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Hroaiski narod navduSeno pozdravlia
svoliega kralia in kraliico

V svojem kralju vidi hrvatski narod trajno jamstvo svobode in neodvisnosti, tesno
soiG.lovanje z Italijo pa mu nudi vse moZnosti gospodarskega razmaha '

Grof Volpi na ¢elu odbora
za gospodarsko sodelovanje s Hrvatsko

Vest o proglasitvi Vojvode Spoletske-
ga iz slavne Savojske dinastije za hr-
vatskega kralja ter vojvodine Irene za
hrvatsko kraljico je bila sprejeta po
weej Hrvatski z velikim navduSenjem.

S spontanimi manifestacijami je hr-
wvatski narod izrazil svoje veselje in
zadovoljstvo nad tako sreéno in modro
resitvijo ter vidi v tem jamstvo, da bo
Hrvatska, tesno povezana s prijateljsko
Italijo, zavzela v novem evropskem re-
du ono mesto, ki ji pripada po njenem
zemljepisnem poloZaju in polititnem
pomenu. V tem vidi hrvatski narod ne
samo trajno jamstvo svoje drZavne sa-
mostojnosti in neodvisnosti, marveé¢ tu-
di zagotovilo gospodarskega razvoja,
saj bo nudilo in omogoéilo tesno sode-
lovanje Hrvatske z Italijo vse moZnosti

uspednega gospodarskega razvoja in
razmaha.
S prav posebnim zadovoljstvom je

sprejela hrvatska javnost na znanje
vest, da je Italija velikodusno prevzela
jamstvo za nedotakljivost hrvatskega
ozemlja ter izrazila svojo pripravlje-
nost, da organizira in moderno opremi
hrvatsko drzavno obrambo.

Nestrpno pri¢akuje ves hrvatski na-
rod dneva, ko bo mogel v svoji sredi
sprejeti in pozdraviti svojega kralja in
kraljico. Ta dan bo postal najvec¢ji hr-
vatski praznik, saj bo tega dne zable-
stela v novem Zaru svetla krona kralja
Zvonimira, ki je simbol hrvatske sa-
mostojnosti in neodvisnosti.

Zagreb, 20. maja. s. Hrvatski listi
objavljajo podrobna porogila o zgodo-
vinskih dogodkih v Rimu in vedno no-
ve ¢lanke o pomenu ustanovitve nove
hrvatske dinastije, ki bo imela za svo-
jega pocetnika ¢&lana Savojskega do-
ma. Listi objavljajo tudi vse pogodbe,
< bile sklenjene in podpisane v Ri-
mu ter spomenice, ki so se jih izme-
njali Poglavar, Duce in poglavnik.

»Novi list« objavlja na prvi strani
wveliki sliki novega Kralja neodvisne hr-
vatske drZave Aimona Spoletskega in
Kraljice Irene. »Hrvatski Narod« opo-
zarja v uvodniku o Savojski dinastiji
na najvaZnejse dogodke iz zgodovine

slavne italijanske vladarske hile, in
podaja profil novega Hrvatskega Kra-
lja. Hrvatska, pravi list, ima sedaj svo-
jo dinastijo, ki bo skrbela za hrvatske
pravice in nacionalne interese. Hrvat-
ska dinastija, ki ji je poletnik viteSki
Vojvoda Spoletski katerega di&ijo toli-
ke vrline, se bo &utila zdruZeno s hr-
vatskim narodom in bo sodelovala pri
obnovi in za velidino drZave. Hrvatska
dinastija bo torej eksponent ljudskih
aspiracij, ¢ustev in pravic naroda. S
krono Zvonimira bo postala zgodovin-
ski simbol tisofletnega razvoja Hrvat-
ske.

Ducejeva odredba

Rim, 19. maja. (Stefani) Iz general-
nega stana OboroZenih Sil, 19. maja
1941, XIX leto: Duce je izdal naslednje
dnevno povelje za drugo armijo:

»Glede na politi¢ne pogodbe, sklenje-
ne v Rimu med Italijo in med samostoj-
no drzavo Hrvatsko odrejam:

1. Od jutri 20. maja prehaja vsa ci-
vilna oblast na ozemlju, prisojenem ne-
odvisni hrvatski driavi, podrejena de
danes italijanski vojaiki zasedbi na hr-
vatske oblasti.

2. OboroZene italijanske sile. ki so se-
daj na ozemlju neodvisne driave Hr-
vatske, prenehajo od jutri 20. maja da-
lIje imeti znadaj in prednosti okup.dj-
b g s et
me¥e na ozemlju prij in =a-
vezniSke neodvisne driave Hrvatske.

3. General Viktor Ambrosio bo ixvr-
§il potrebne domenke s hrvatskimi ob-
lastmi za izvrSitev omenjenega dnevne-
ga povelja. — Mussolini.«

Ducejeva Cestitka
generalu Ambrosiju

Rim, 19. maja. (Stefani.) Duce je posial
genera.lu Viktorju Ambrosiju. poveliniim

II. armije v Karloveu, naslednjo brzojavko:

»Danes, ko dobiva -ngovlu mapor, iz-
vrien po vasi armadi, sveamno
Zelim, da dobite tudi moje &estitke. Z “
Zestitam tudi vaiim &etaw zanjih pogum,
Zilavoet proti naporom ter smisel za doli-
nost. — Mussolini.c

Rim, 20. maja. s. Sno& je bilo objav-
ljeno, da je bil grof Volpi di Mizurata
imenavan za nacelnika posebnega stai-
nega italijansko-hrvaiskega odhora, &i
bo skrbel za razvoj gospodarskith od-
noSajev in sodelovanja med chema dr-
Zavama. Ustanovitev 1ega ndbera delo-
&a &len 4. pogodbe o ja-nvivih za Wrvaet-
sko in 0 gospodarskem sodelovanijn

med obema driavama, ki pravi, da se
italijanska in hrvatska viada obvezu-
jeta, da bosta, éim b9 gospndarstvo hr-
vatske drZave konsolidirano, raxvijali
&im tesnejSe medsebojne odno3aje na
podro&ju carin in valut. V ta namen bo
poseben stalni odbor pripravil vse po-
trebno za .zvedbo te do'»>be.

Kraljevina Hrvatska v novem evropskem
redu

Tesna povezanost z Italijo druili njuno usodo — Itali-

janski interesi na Jadranu imajo neoporeéno prednost

Monakovo, 20. maja. s. Vsi nems3ki |

listi pripisujejo proglasitvi Vojvode
Spoletskega za Hrvatskega Kralja naj-
vedji pomen in objavljajo dolga poro-
¢ila o verajinjih zgodovinskih dogod-
kih. Pri tem naglasajo, kako veliko za-
dovoljstvo je italijansko-hrvatski spo-
razum o mejah vzbudili v Italiji. Neod-
visna Hrvatska, pravi »Miinchner Tag-
blatte, ki se je konstituirala kot mo-
narhija, se je s svojo krono tudi poli-
titno tesno navezala na Italijo in se
tako stvarno izrekla za novi red, ki
je postal po vojni potreben v juZno-

vzhodni Evropi. Za Neméijo je v tem
novem redu jasno, da gre na Jadranu
italijanskim interesom sleherna pred-
nost. To priznava tudi nova Kraljevina
Hrvatska. Italija in Hrvatska sta se
sedaj povezali tudi z vezmi Savojskega
doma. Ta tesna vez, ki druZi njuno
usodo, zakljuduje list, je najja&je jam-
stvo, da bosta obe drZavi tako v

litiénih, kakor v gospodarskih vprasa-

njih, Ziveli skupno Zivljerrje, v katerem
jima bosta Zzagotovljena napredek in
blagostanje.

Presenecenje in razocaranje v Londonu

Rim, 20. maja. s. Angledki tisk in
radio sta zelo slabo premesla udarec, ki
jebﬂAnghﬁprizade;an:ureditvi;o
jadranskih in balkanskih vpra%anj na
hrvatskanodsekn,hjebﬂavéerajv
Rimu svefano izvriena z imenovanjem
Spoletskega Vojvode za hrvatskega
kralja in s podpisom znanih sporazu-
mov. AngleZi dajejo prosto pot svoji
nemodni jezi na ta na&in, da vulgarno
napadajo wisoke osebnosti, ki so se
udeleZile svetanih dogodkov. Obenem
na naravnost smeSen naéin napovedu-
jejo obnovo nezmoZnih in nesmiselnih
ustanov, ki so se ustvarile v Versaille-

Nj. Vel. Kralj in Cesar je sprejel japonsko
vojasko in mornariiko odposlanstvo

ki je prislo proudevati v Itali

Rim, 20. maja. s. Véeraj zjutraj je
Kralj in Cesar sprejel v avdijenci vod-
stvo japonske vojaske in mornariske
misije, ki je prispela v Italijo, da pro-
w& vrsto pere¢ih vojasSkih vpra3anj.
Na to je Vladar sprejel tudi ostale &a-
ne misije in se je ljubeznjivo razgovar-
jal z vsakim posameznikom. Ko so go-
stje zapustili dvor, so se takoj odpe-
¥ali v Pantheon, kjer so polozZili ven-
ee na grobove italijanskih Vladarjev.
Nato so bili pred spomenikom nezna-
nega junaka in poloZili tudi preden ve-
Bk venee z japonskimi trakovi. Poklo-
nili so se tudi pred spomenikom padlih
Fasistov pri Campidogliu. Po cestah, po
katerih so se peljali vojaSki zastopniki

mmm

velike zaveznice, so bili od ljudstu

spne]etl s toplimi manifestacijami.
Rim, 20. maja s. V p drZavnih

podtajnikov Ministrstev Vojnih 8i1 je Duce
véeraj sprejel japonsko vojaiko misijo, se-
stavljeno iz nekega generala in ved v:lljlll

jopoula.laDueejnjapon‘:lmornmm-

tzgmlsljlwojomhvalonlhnbouem&
svoje simpatije, za wveliki prijateljski
In zawvezniSki narod.

Francija in Nem¢ija
Pogajanja se uspeino nadaljujejo — Prvi specazumi za
olajSanje poloZiaja v nezasedeni Franciji

Berlin, 20. maja. s. DNB objavlja
west iz Vichyja, da ugotavlja tam iz-
dano sluZbeno poroéilo, da se nemsko-
francoski razgovori ugodno nadaljuje-
jo. Rafuna se s tem, da bo v kratkem iz-
dano dovoljenje, da bodo smeli funk-
cionarji in uradniki ter name3€enci in-
dustrijskih in kmetijskih podjetij spet
potovati iz zasedenega v nezasedeno
podro&je in obratno, kolikor bodo to
zahtevali interesi javne uprave ali pri-
zadetih podjetij. Proutuje se tudi naé&rt
za povratek nekaterih skupin vojnih
ujetnikov na njihove domove. V tej
stvari je bil doseZen prvi uspeh s tem,
da se bodo v kratkem vrnili oni pod-
Zastniki in vojaki, ki so se udeleZili
borb Ze. v zadnji svetovni vojni.

Angleike groinje Parizu

Berlin, 20. maja. (Stefani). AngleSki list
»Daily Express< je nedavno zapisal, da bo
$reba Pariz bombardirati, &e bi vichyjeka

viada nadaljevala sedanjo svojo politiko.
»Volkische Beobachterc< pravi, da je tako

su in ki so bfle sedaj definitivnho po-
rulSene pod udarci oboroZenih sil osi.
Za Angle?e porheni obnova Hrvatske le
dogodek zalasnega znaéaja in nié¢ dru-
egga kot komedijo. V svoji besni jezi pa
kaZe Anglija spoznanje, da je bila za
vselej izlofema iz podrodja, ki ji je
bilo posebno ljubo, ker bi bilo lahko
po n,]anh naértih postalo traJno ognji-
S%e nemirov v 3kodo drZav osi. Zato
tudi taki ¥oléni napadi na stvaritelje
novega reda in na vse one, ki bi se
radi vkljudili v ta red, ker vidijo v
njem relitev bodode Evrope.

Angh]a se mora boriti
na sedmih frontah

general Collins priznava vsestransko teZaven

Angleski
poloiaj Anglije, ki ne more od nikeder ved pricakovati
Pomnoi

Rim, 20. maja. »Gazzetta del Popoloc
pricbéuje iz Berlina dolg &lanek pod na-
slovom »Os v Egejskem rsorjuc, v kate-
rem piSe med drugim:

Angleskim radijskim poslu3alcem je po-
dal zelo pesimisti¢no sliko eden izmed naj-
bolj znanih angleskih voja¥zih pisrev ge-
neral Collins, ki je izjavil:

Anglesii generalni 3tab je pred silno
teZzko nalogo, ker mora voditi vojno na sed-
mih frontah: v Libiji, Abesiniji, Iraku,
Gibraltarju, Malti, Kreti, na Daljnem
vzhodu in seveda tudi doma na angleskem
otoku. Nikoli ne bomo imeli na razpolago
dovolj oroZja, letal in ladij. da bi primer-
no lonsolidirale vse te fronte. Precen se bo
poloZaj spremenil na bolje, je verjetno, da
se bo prej posiabsal.

Ta izjava je zbudila v berlinskih krogih
posebno pozornost. General Collins je opo-
zoril angleSki narod na tezaven polozaj
Anglije, 3¢ preden se je pribliZal trenutek
velikih odlo¥ilnih dogodkov v tekofem le-
tu. Anglija, ki se je pred nekai meseci po-
naSala, da je wsilila Neméiji vojno na
dveh frontah je sedaj sama v vojni na
Stevilnih frontah. V Berlinu poudarijajo_tu-
di, da je general Collins prizma] polom
angleSke ekspedicijske vojske na Balkanu,
kje je Anglija izgubila mncgo moEiva, pa
tudi vojnega materidia,

Collins tudi ni prikrival v svojem govo-
™, da je ohranitev angleskih

na Kreti zelo teZka naloga. Glede na se-
vernoafri¥ko fronto ni izrekel najmanjfega
upanja. O poloZaju v Ira%u je rekel, da
ni zadovoljiv ter je namignil da pretijo

bno, ker se general ni dotaknil niti z be-
sedo ameriske intervencije. S tem je na-
meraval general Collins opozoriti Angleze,
da se mora Anglija vsaj za letos zana3ati
samo na svoje sile.

Protiangieike demonstra-
cije na Irskem !

Helsinki, 20. maja. s. Tukajsnji listi ob-
javliajo vcs=ti, da je priSlo v Dublinu in v
dmgih irskih mestih do vellkih protiangle-
Skih demonstracij. Po posameznih mestih
je korakalo veé¢ sprevodov, v Kkaterih so
ljudje nosili napise in transparente z za-
htevo, da se v javnih uradih odpravi raba
angleitine. Demonstracije so potekle brez
incidentov.

angledkih fasistov
Kodanj, 20. maja s. Sem je dospela vest,
da so britske oblasti vodjo angleskih fasi-
stov, sira Oswalda Mosleya s Stevilnimi
prista&i britske faSistitne zveze internirale
v koncentracijskem taboriéfu pri Peelu na
otoku Manu.

Potopljen angleski parnik

New York, 20. maja s. Vesti, ki so pri-
spele iz Aleksandrije, kaZejo, da je bil po-
topljen angleSki 8300 tonski parnik »Zan-
zang, ki je bil v sluZbi angledike mornarice.
Vzroki njegove potopitve niso znani. Poto-
pil se je na poti iz Pernambuca proti Ca-
petownu. Na parniku so bili natovorjend
avmmobllltnltmjl.

———

Smrt

nemikega znanstvenika

Berlin, 20. maja s. V pretekli no& je
umrl v Berlinu prof. Werner sna-
nl Kapitalizma. Bil' je star 76
let. Zpanstvenik je izdal mnogo razprav
in velikih del. . Marsikatero je bilo preve-

‘' deno v vse glavne evropske jezike.

Vojvoda Spoletski
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Aimone, vojvoda Spcletsks se je rodil v
Turinu dne 9. marca 1900 kot sin Emanuela
Filiberta Savojsko-Acstskega, vojvode d’A-
osta, pokojnega bratranca Nj. Vel Kralja
im Cesarja, ter princese Helene Francoske.
Se decek je stopil v Kr. Pomorsko akademi-
jo in se na Solski ladji »Flavic Gio‘a« nde-
lezil italijansko-turske vojne L 1911-12. Ko
jo 8 16 leti koncal akademijo, se je vkrcal
na Kr. ladjo »Dante Alighieri« in pozneje
na «Andrea Doria«. Leto dni pozneje si je
na rudilcu »Orsini« kot podpcroénik bojne-
ga broda v mcénem boju s svojo hrabrost-
jo in prisotnostjo duha zasluzidl bronasto
svetinjo. Potem je napravil pilotski tedaj
pri mornaritkem letalstvu ter dcbil marca
meseca 1. 1918 diplomo vojaskeca pilota.
Kot poveljnik eskadrilje pri beneski hidrc-
planski postaji se je odlikoval pri mnogih
bombnih napadih na sovraZne cilje ter do-
bil za svojo zgledno vnem< v najhujSem
sovraznem ognju, k% je vedkrat pogodil nje-
govo letalo, prve srebrmo svetinjo. Sijajno
vodstvo eskadrilje pri napadu na avstrijsko
hidroplanskc postajo v Pulju dne 17. jdldi-
ja 1918 mu je prineslo vojmi1 krizec. Novem-
bra L 1918 je bil povifan v poro¢énika boj-
nega broda ter plul na raznih edinicah
podmornicah; nekaj ¢asa je bil dadeljen po-
stajni ladji »Caboto« na Kitajskem, nato pa
je prevzel poveljstvo Kr. torpedovke »Cae-
siopeax,

Leta 1919 je dobil za pogumno in hladmo-
krvno vedenje na hidroplanu, k: ga je b
zajel vihar, novo brcmasto svetinjc.

Po svetovn® vojni je ostal princ 5S¢ nekaj
éasa morju zvest, kasneje pa ga je zelja
po gibanju in drznih podjetjih zvabila na
zemljepisno-znanstveni odpravi v Karako-
rum l. 1928 in 1929, ki sta obrodili velevaz-
ne uspehe ter zasloveli po vsem svetu. No-
ve pomembne naloge so ga naslednja leta
vodile v Spanijo, Severnc Ameriko in Per-
zijo. Poleg vsega tega je bil princ od nek-
daj drzen n neobitajno spreten sportnik.
Na dirki z brzimi motomimi &olni je L
1930 dobil hudc rano, lu']ojevedmoinm-
gumno prebolel. Odlikoval se je tudi v dru-
gih atletskih ‘n sportnih panogah, tako zia-
sti v avtomobilizmu. L. 1934 je bil povisan
v kapitana bojnega broda. Med abesinsko
vojno je najprej poveljeval Kr. ladji »Pan-
tera«, nato skupini brzih enot na Rdefem
mﬂ-mmgﬂlﬁvmw vrste. lz-
prosil & je dovoljenje, se spomladi 1. 1936
v vrstah divizije »Gran Sasso« udelezil bit-
ke pri Siru in si z zgledno odloénostjo v
pajnevarnejSem trenutku zasluzil srebrno
svetinjo. Povisan v kontreadmirala jeo lem.
1936 prevzel pm'al jstvo  detrte
divizije; L 1937 je pcstal admiral, L 1%9
pe whovni poveljnik na gornjem Tiren-
skem morju. Kranj in Cesar ga je odlikowval
z velikim trakom kolonialnega reda Ital-
janske Zvezde; razen tega je imetnk #e
mncgih drugih visokih tahjanslnh n tuph
odlikcvanj. Vo.]voda Spoletski je faSist *=-
za prvih dni in kot &lan kraljevske rodbine
hkratu ¢lan senata .Tudi v civilnem Zivije-
nm]eb!lprncssvo)nn sportnmhﬂnzn.—
njem, svojim bi razumom in SVojo or-
gamzaatomko ZmoZnostjo Zmerom opora re-
zimu. V tem odliénem ¢lanu So:vo]dco hiSe
so poosebljene najbcljSe Cednosti njegove-
ga rodu.

Dne 10. julija 1939 se je vojvoda Soolet-
ski v Florenci porc&l z Ireno, princeso Gr-
ko in Dansko, detrto héerjo pokojnega
kralja Kcnstantina in princese Zofije Ho-
henzollernske, rojeno dne 31. januarja I
1904. Se &isto milada je priSla v Italijo, kjer

jeo bivala najved v Florenci. Vojvedinja
Spo!etslm je dobra poznavalka mnct'nost:
in knjiZevnosti ter govori ved jezikov.
odli¢nim uspehom je napravila izpit za bo!-
nicarko Rdedega kriza in sc kot takina
zmerom vneto udejstvovala v Elcovekofjob-
nem delu za ljudskE blagor.

Odmev na Japonskem

Tokio, 20. maja. s. Vsi japonski listi
objavljajo na prvih mestih brzojavke
iz Rima o dogodkih vt‘era]§n]ega zgo-
dovinskega dne. Listi pripisujejo velik
pomen proklamaciji vojvode Aimona
Savojskega za Hrvatskega Kralja in po-
godbam ter sporazumom, ki so bili pod-
pisani v Beneski palaéi.

Turiko-nemiki odnoiaji
Berlin, 20. maja. 5. V tukajénjih kom-
petentnih krogih izjavljajo, da so popolno-




.

{

T e R

I1 Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data del 19 maggio il seguen-
te bollettino di guerra m 348:

Nell»Africa settentrionale sono stati
stroncati all'inizio alcuni tentativi di at-
tacco del nemico sul fronte di Tobruk.

In Ee~ velivol avversarl hanno sorvo-
Iato nelle prime ore di ieri I'isola di Rodi
lanciando alcune bombe senza produrse
danni,

Nell’Africa Orientale {1 presidio del-
IPAmba Alagi, dopo aver resistito oltre
ogni limite, ridotto ormal senza viveri e
senza acqua, nella impossibilith materiale
@ curare i feriti, ha avato ordine di ces-
sare la lotta. Nella battaglia dell’Amba
Alagi sl sono particolarmente distinti il
gruppo Carabinierli Reall »Amba Alagic,
la compagnia arditi »Tosellic, la compa-
gnia mortal da 81 della Divisione Grana-
tierli di Savoia, il battaglionne mitraglie-
ri del X reggimento granatieri di Savoia,
il secondo e terzo gruppo del 60 artiglie-
ria granatieri dl Savoia, Il 43 gruppo di

Lot

< >BLOVENSK]I NAROD¢, Torek, 0. maja 1941

artiglieria coloniale, il 24 gruppe di arti-
giieria da 785.

Il nemico in omaggio al valore del mo-
strl soldatl ha loro concesso I'onore delle
armi, ha lasciato Ia pistola agii ufficiali ed
ha disposto che il nostro presidio, uscendo
dal ridotto dell’Amba Alagil, sfili in armi
dinanzi al reparti inglesi che renderaamo
gli onori.

I! Duca drAosta segue la sorte delle sue
truppe. La resistenza continua nella re-
gione del Gimma e in quells di Gondar.

L’ultimo messaggio
del Duca d’Aosta

Roma, 20 magio s. Ecco il testo dell'ulti-
mo messaggio che il Duca d’Aosta ha in-
viato da Amba Alagi al Duce:

Nell'imposibilita di ricoverare e curare
numerosi feriti e dato i1 continuo aggra-
varsi della situazione, talché la resistenza

pur eon gravissime perdite potrebbe pro-

La lotta nell’A0 continua

Strenua resistenza nel Gimma ¢ nel Gondar — Attacchi nemicl respinti a Tobruk

;o

trarsi solo di poco, sono stato indotto a do-
mandare al nemico una onorevole resa. La
mia domanda & stata accolta. Mi & di con-
forto in questa triste ora la certezza di
aver fatto quanto umanamente era possi-
bile. Lascio il comando ringraziando Voi,
Duce, che in un anno di dura lotta sempre
mi concedeste l'ausilio del vostro consenso
e della vostra fiducia. Non & finita la guer-
ra: in queste terre, ancora una volta jrro-
rate del sangue {italiano per la maggiore

della nostra Patria, presto ritor-
neremo. — Amedeo di Savoja.

-
La risposta del Duce

I1 Duce cosl ha risposto:

81 — Altezza — Voi ed 1 vostri soldati
avete combattuto eroicamente e resistito
oltre i limiti delle possibilitd umane. Il po-
polo italiano Vi ha seguito, Vi ammira e
condivide la vostra certezza per il domanl.

Mussolint.

Neziomljen odpor v pokrajini DEimi in Gondar — Sovraini mapadi pri Tobruku

Glavni stan OboroZenih Sil je objavil
19. maja naslednje 348. sluZbeno vojno po-
rocilo:

V Severni Afriki je bilo nekaj napadal-
nih poskusov sovraZinika na frontj pri To-
bruku onemogocenih Ze v samem zadetku.

Na Egejskem morju so sovraina letala
w prvih jutrnjih urah véerajinjega dne pre-
Jetela otok Rhodos ter odvrgja nekoliko
bomb, ki pa niso napravile nikakrine
skode.

V Vzhodni Afriki so ¢ete na Amba Ala-
giju dobile ukaz, da prenehajo borbo, po-
tem ko so se upirale, kolikor se je le dalo,
ter so bile Ze brez hrane in brez vode in
niso imele nikakrine moZnostj skmsbeti za
svoje ranjence.

V bitki pri Amba Alagiju so se posebno
odlikovali: skupina Kr. karabinjerov »Am-
ba Alogi«, éeta arditov »Toseli«, ¢eta moZ-
narjev divizije Savojskih grenadirjev, mi-
traljeski bataljon 10. polka Savojskih gre-
nadirjev, druga in tretja skupina 60. top-
niSkega polka Savojskih grenadirfev, 43.
skupina kolonijskega topnistva in 24. sku-
pina topnistva,

SovraZnik je priznal junastvo nasth voja-
kov ter jim dovolil &ast, da ohraniio oroZ-
je. Oficirjem je pustil piStole in je odlodl,
da naSa posadka pri izhodu iz utrdb Amba
Alagija z orozjem defilira pred angleSkimi
¢etami, ki so italijanskim izkazale vojaske
¢asti. Vojvoda d’Aosta deli usodo svojih
&et, Odper se nadaljuje v pokrajini DZima
in Gondar,

Zadnje sporoéilo
Astskega vojvode

Rim, 20. maja. s. Snoé¢i je bilo objav-
ljeno besedilo poslednjega sporocila, ki ga
je vojvoda dAosta poslal z Amba Alagia
Duceju. Sporodilo se glasi:

Ker je nemogoée spraviti ma varno in
negevati Stevilne ranjence in ker se po-
loZzaj neprestano slabsa, take da bi se
odpor kljub izredno velikim izgubam lah-
ko nadaljeval te S malo ¢éasa, sem se od-
lo¢il pod ¢&astnimi pogoji zahtevati od
sovraznika konec borb. Moja zahteva je
bila sprejeta. V tolazbo mi je ob tej Za-
lostni uri zavest, da sem storil vse, kar
je bilo v tloveikih moé¢eh. Zapuictam po-
weljstvo, in se Vam, Duce, zahvaljujem,

odbiti

da ste mi v trdl borbi, ki je trajala leto
dni, vedno pomagali = nasvetom, z vaiim
pristankom in Vasim zaupanjem. Vojna
ni konéana. V to deZelo, ki jo je Se en-
krat napojila italijanska kri zaradi vetje
velicine naSe domovine, se bomv kma.u
vrnili. — Amadeo di Savoia.

Odgovor Duceja

Duce je Vojvodi takole odgovoril:

Da, Visokest, Vi in Vasi vojaki ste se
junasko borili in ste vztrajali preko meje
cloveikih moEnostl. Italijanski narod Vam
je sledil, Vas ob¢uduje in deli VaSe pre-
pricanje o jutriSnjem dnevu. — Mussoli-
ni. e

Pocastitev
borcev z Amba Alagija

Trst, 20. maja. s. V zgodovinski dvorani
sedeza Dopolavora, Obde =zavarovalnice
(Assicurazioni Generall) na trgu Unita,
ki ima svoje ime po vojvodi Aostskem, bo-
do pestavili derrsm kip vojvode v spomin
na junalka dejanja na Ambi Alagiu, ki so
e enkrat odrazila velike vojadke tradicije
Savojshega doma in nesmrtno junasdtvo
italijanskega vojaka. Ravnateljstvo druZbe
je poskrbelo, da co mogote spomenik od-
kriti v okviru velike sve¢anosti Ze v naj-
krajSsem ¢&asuv.

Junaski branilci na Amba
Alagiju

Rim, 20. maja. s. Uradno poroé&ilo Glav-
neza stana porola o epilogu borbe, ki se
je vr&ila pri Ambi Alagiju. Epilog je bo-
lesten, a vendar obdan s sijajem slave.
Zaradi stalnega pritiska sovraZnika, ki je
ime! premo& v mo#tvu in materialu, se je
eno 1zmed jeder naSega odpora v Imperiju,
ko je moral izprazniti Eritrejo, umaknilo v
ozeralje As;nve, da bi nadaljevalo z meto-
di¢nirn odyorom, ki mu je glavni smoter
vezati ¢im veé neprijateljevih sil. Od sre-
dine aprila so se vrsili v tem odseku ostri
boji in naSe &ete so branile vsako ped zem-
lje. upirajoé se neprestanim in silnim na-
padom z vseh strani.

V prvih rineh maja je bilo treba izpraz-
niti na3e poloZaje na prelazih Palaga in
Togora In obramba se je zoZila na sredi-
g%¢, proli kateremu je rapadalec posiljal

v akcljo vse svoje pripomo&ke. Gost in glo-
bok pas topniStva vseh kalibrov je posiljal
svoj ogenj podnevi in pono&l na branilce,
neprestano delovanje zraénih sil je dopol-
njevalo Lo akcijo, pehota Iin motorizirani
odredi pa »0 stiskali obroc.

Mavzlic wemu napadalnemu besu je ju-
nashi odpor rasih et drzal sovraznika v
Sahu dokler ni v zadnjih dneh postalo ne-
mogode sprav!jati ranjence ter je zacelo
primanjkovati zivil in vode. Tako je na-
stal poloZaj, ki je sveloval 1zogniti se na-
daljunjimx Zrtvam in je bila odrejena preda-
ja. Pervilio navaja oddelke, ki so se naj-
bolj odukcvali v tej novi svetli epizodi na-
Se vojne v Imjeriju, a poleg njih so vsi
branilci vredni najvisjega obfudovanja in
zahvale. Sovraznik je priznal vrednost na-
sih vojakov in j)im je vsem priznal vojaske
casti.

V ostalih odsekih Vzhodne Afrike se
borba nsadaljuje z isto Zilavostjo. Na cire-
najski froati se v odseku pri Sollumu na-
daljuje %it&enze pasu, ki ga je naSa blisko-
vita reakeija ponovmno osvojlla po nasprot-
nikovem napadu 15. t. m. Okrog Tobruka
so Angle# 2c poskuliali zasesti poloZaje,
ki so jih v zadnjem ¢&asu izgubili. Vsi t
poskusi pa so prupadli Ze v svojem zacet-
ku. V vsem Srcdozemskem morju se na-
datjuje delovna i1 natan¢na Cuje¢nost na-
5ih letal in pomorskih sredstev.

Priznanje nemikega tiska

Berlin, 20. maja. s. V svojih komentar-
Jih junaiki branitelji
Alagia prisiljeni odloZiti oroje, je
nasel memiki tisk  besede velikega ob&u-
dovanja za odpor vojakov Vojvode Aost-
skega, ki so vitrajali na svojem mestu

priznati, da je imel nasprotnika, ki je
vreden najvecjega obfudovanja. Dejanja
oborofenih sil, ki so vse leto vzirajale in
vzdriale ogromni pritisk angleskin kolon
ter tako v ogromni meri prispevale k
stvari Italije in osi, bodo zapisana z zla-
timi &rkami v vwveliki knjigi zgodovine,
pripominja »Deutsche Allgemeine Zei-
tung«. Zgodovina bo morala priznati, da
so imeli vojaki vojvode Aostskega v bor-
bi proti anglosadki plutokraciji izredno

vaino vlogo.

WW
Iz Rooseveltove Amerike

Hullova nadela ameriSkega politiénega in gospodar-
skega programa — TolaZba ,zatiranim‘ narodom

Washington, 20. maja. 5. Drzavni tajnik
Hull je imel govor, ki so ga prenaSale vse
radijske postaje v Zedinjenih drzavah. V
njem je podal nekaj tock politi¢tnega pro-
grama Zedinjenih drZav.

V prvem delu svojega govora, ki se je
narasal na nadtin, kako namerava AmeZri-
ka dobavljati Angliji obljubljene po‘reb-
SCire, je bil Hull zelo nejasen. Dejal je,
da se bcdo nasla sredstva za dosego tega
cilja. V drugem delu svojega govora, v ka-
terem je podal nadela, ki bi morala bitd
Po mnenju ameriske vliade osnova bodoZe
mednarodne politike, je pojasril prave raz-
loge. ki vodijo washingtonsko vlado v se-
danjih okolis¢inah v njeni politiki, poseb-
no glede na bododnost,

Zelo znaé&ilno je, da je Hull podal svo}
program kot osnovna nadela miru. § tem
naj bi bil demonstriral amerisko mentali-
teto. Teda iz ameriskega programa za or-
ganizacijo miru na svetu izhajajo napane
demokratske ideologije, navidezna cbram-
ba »Clovedanstvae«, kakor so jo doslej pro-
glaZale demokracije v prilog takozvanih
malih »zatiranih« drZav in celo plasen na-
mig na neko boljso socialno organizacijo
sveta. Toda jasno se vidi prav iz naZel, ki
jih je izrazil Hull, da se Amerika briga
jzkljuéno le za trgovino in kuptije. »Clo-
vecanskac maska ji je Ze odpadla. To kar
dr#, je Hull povedal v naslednjih petih
programatskih toc¢kah: ;

1. Ne sme se dopustiti ekstremen nacio-
nalizem in preveliko omejevnaje trgovine.

2. V mednarodnih trgovinskih odno3ajih
ne sme biti disleriminacij, ki bi owvirale
vo mednarodne trgovine.

3. Sirovine in dobave morajo biti do-
stopne prav vsem narodom.

4. Mednarodni trgovinski sporazumi mo-
rajo biti sestavljeni tako, da bodo zailite-
ne drZzave, ki so navezane na uvoz,

5. Mednarodne finanfne ustanove n
sporazumi morajo biti taki. da bodo pod-
pirali bistvene trgovimske ustanove sle-
herne drzave, tako da jim bo omogofen
razvoj mednarodne trgvine,

platevanje po frgovinskih Scalker-
Zne bodo v skladu z blaginjo slehernega
naroda

“Prav posebno zanimiva je tretja tofka

'i'-hmmZ!imivajearaditeﬂ.

ker bi bilo treba videti, kak3na bo reakci-
ja nanjo iz Anglije, ki je cela stoletja opi-
rala svojo silo na najhujsi monopolni re-
7im za vse sirovine, ki se jih je s silo po-
lastila, da bi jih ona edina lahko izko-.
ris¢ala,

Cilj ameriskih
vojnih hujskacev

Berlin, 20. maja. s. V govoru, ki ga
j¢ imel na vojni akademiji, je rekel ame-
riski mornaridki minister Knox med dru-
gim: »Amerika sme biti preprifana, da
bi, ¢ Nemdija podleZe, &ez 20 ali 30 let
nov Fiihrer sku3al storiti natanko isto, kar
je storil Adolf Hitler za svoje ljudstvo v
teh Sestih letih, odkar je priSel na oblast.
To je moéi preprediti samo na en nafin:
s tem, da ubranimo, da bt nam bilo poli-
cijsko nadzorstvo nad Nemdéijo Se enkrat
izvito iz mok.¢ »Vilkischer Beobachterc pi-
Se v komentarju k tej izjavi: >Smisel je
jaren. Kakor kaZe, ne gre za refitev demo-
krarij, ne za boj za svobodo, ne -za od-
stranitev nacizma, kot razglasajo Roose-
veltr- 5 ‘ei, r--=nk edino za umice-
nje 90milijonskega n naroda. To

in balkanskim narodom:
bi pastala kolonija anglefke in
plutokracije. ‘Toda Evropa

Film na mestu pisma

Berlin, 20. maja. (DNB). AngleSki radio
porota, da je vrhovni poveljnik britanskih
&et na Srednjem vzhodu, general sir Ar-
chibald Wawvell s prvo podiljko nove zralne
poéte poslal svojemu prijatelju, siru Johnu
Dielu v London pismo, pomanjiano na film-
skem traku. Wavell s pismom sporoda
svojemu prijatelju, da tanske fete silno
cenijo ta novi nadin posiljanja pisem ter se
zelo radi posluZujejo filmskih trakov za po-
manjSana pisma. Te trakove nosijo na An-
gledko letala in vse pod&iljke zavzemajo zelo
malo prostora. Prejemniku je treba samo
projicirati dobljeno pismo na platno, pa
takoj lahko &ita, kaj mu piSe pr#atelj s
fronte.

Bolgarsko notranje posojilo

Sofija, 20. maja. s. Finandno ministrstvo
je sklenilo ti notranje posojilo v
znesku 1.8 milijarde levov. Posojilo se bo
obrestovalo po 5%. Amortiziralo se bo v
petih ledih.

Pomladne poplave?

Liubljana, 20. maja.
V nasih krajih so jesenske in pomladne
poplave, ki sicer ne zavzemajo vetjega ob-
sega, skoraj redne. Lani smo jih imeli celo
vrsto. Pomlad je pri nas navadno precej
deZevna in le v deZevnijh letih kakrino je
bilo lani. Povpre&je padavin na leto v
Ljubljani je zelo visoko in ker so zimski
in poletni meseci navadno suhi, je tem ve&
deZja spomladi in jeseni. V tej pomladi, ki
nas je sicer doslej zelo razolarala, Se ni
bilo poplav, zdaj pa je nekatere zadelo skr.
da smo dobii dolgotrajno deZevie,
kakrino smo imeli lani spomladi.

Previaduje zneadfilno juZno vreme in ni Se
mogode napovedati, kdaj se bo sprevrglo.

i

| I Matija Zamida

tudi v najteijih okoliiinah. Listi poudar-
jajo, da je bil sam sovraimik prisiljen !

-

Ljubljana, 20. maja.

Izmed tujih skladateljev je obsegal spo-
red XVI. simfoniénega koncertg Ljubljan-
ske filharmonije Corellijev »Con-
certo grossoc op. 6, 5. 8 pisan v
strogem, #logu in v Se-
stih stavkih, ki si sledijo smiselno in po-
vezano (Vivace—Grave, Allegro, Adagio—
Allegro—Adagio, Allegro, Vivace, Pasto-
rale ad libitum); dalje Glazunovljev
pestro razgibani, ¢ustveno modan in zlasti
za solistiénj instrument tehniéno kompli-
cirani >Violinski koncert v a-molu,
op. 82¢; dalje Se znano in posebno v II. in
III. stavku (Andante con moto, Allegro),
katerima se enakovredno vzporejata tudi
ostala stavka (Allegro con brio, Allegro),
¢ustveno in oblikovno razsezno ter globoko
Beethovnovo »V. simfonijo v
c-molu, op. 6T«. Kot slovenska skladba
pa je bila na sporedu Skerjanéeva
>II. simfonija v h-moluc ki je to-
krat doZivela svojo prvo javno izvedbo.
Omenjena simfonija je zgrajena v treh
stavkih, ki so sestavljeni po oblikah, na-
znaCenih v tiskanem sporedu. Glede na
stilna gradilna sredstva prav za prav skla-
datelj nj enoten v vseh stavkih, ampak
prehaja od dokaj ostro modernega prvega
stavka (Allegro non troppo), polnega raz-
poloZenjskih in intenzitetnih kontrastov k
bolj umerjenemu drugemu (Andante sem-
plice) in od tod k e zmernejSemu tretjemu
stavku (Allegro con brio) &isto impresioni-

sticnega nastrojenja, po arhitektoniki ne-

mara najbolj enotnemu in bogatemu teh-
ni¢nih bravur in fines. Instrumentacija je
zelo polna in barvita ter je avtor uporabil
najrazli¢nejSe uspesne kombinacije, ki po-
vzrodajo vsekakor velik ué&nek. Za diferen-
ciacijo izraza se je poleg drugih é&initeljev
posluzil zlastj moéno vplivajoéih intenzitet-
nih prehodov, ki so v izvedbi izzveneli po-
nekod celo preostro. Harmonije so v Sker-
jangevi »Simfoniji« na moé¢ interesantne,
posebno v I. stavku, prav tako melodi&ni
in motiviéni postopi sploh, ki od é&asa do
¢asa vzbujajo videz nevezanosti, kakrina
je seveda z vidika celotnega izraza ute-
meljena all vsaj lahko utemeljena. Prav
gotovo je ta Skerjanfeva skladba po za-
snovi in izpeljavi interesantna tako kot ce-
lota kakor v posameznostih ter je kvalita-
tiven prispevek slovenskj simfoni&ni lite-
raturi,

Violinski solo v Glazunovljevem »Violin-
skem koncertuc je izvajal Karlo Rupel
ter ga je oblikoval tehniéno in vsehinsko
izvrstno. Ton mu je bil zvocen in zelo kul-
tiviran, motiviéna gradnja povsem smisel-
na, tehniéne tezkoée dovrieno pripravljene
in izvedene. Zlasti jzrazito je izstopil nje-
gov &ut za fino prehajajodi intenzitetni in
melodiéni progres, ki je nasel v Ruplu raz-
umevajolega in Custveno razgibanega ob-
likovalca, kateremu je manjkal le ekviva-
lentnj orkester, da bi mogla nastati polna
enotnost celote.

-
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| XVL simfoniéni koncert Ljubljanske

pomanjkljivostim je w- v splod-
nem lep uspeh

D je in se prvi¢ predstavil kot di-
rigent Ljubljanske filharmonije Samo H u-
bad, ki je kajpada zastavil vse svoje
sposobnosti, da bi izklesal iz orkestra &m
ved ter se mu je to deloma, kot zacetniku
pa celo prav lepo tudi posreéilo. Razum-
ljilvo pa je, da je potrebna dirigentu za do-
sego &im visje umetniske stopnje poleg &m
velje prakse tudj gotova zrelost, orkestru
pa 8e vel vaje, Tudi tokrat in tokrat 3e
prav posebno se je oclitovala ista napaka
kakor 2Ze velkrat doslej: nezadostna pri-
pravljenost. Med instrumenti ni bilo edi-
nosti niti pri vstopih (zlasti pri Beethovnu
v I. st.!) niti med potekom, Tudi templ! ni-
80 bili enotni, kar je ng poedinih mestih
povzrodalo modng nejasnost zgradbe (n. pr.
v Skerjancevem I. st.) in celo parti poedi-
nih instrumentov niso bili nastudirani po-
vsem to&no. Med vsemi instrumenti s> bili
nedvomno najslab3i rogovi in trobente; ki
so véasih morali preiti celo lestvico tonov,
da so nasli pribliZno intonacijo, s &mer so
povzroc¢ali muéen vtis in kvarili estetslkd
znataj skladbe. Intenzitetno razmerje or-
kestra prav tako ni bilo prilagojeno v so-
listi¢ni tocki, kar je poedine dele soljsto-
vega izvajanja véasih malone docela za-
krilo. Interpretacija je bila najboljda v Co-
rellijevi, zatem v Skerjancevi skladbi, naj-
slabsa pa gotovo v Beethovnovi »V. sim-
foniji«, ki ji je bil izraz popolnoma v
ozadju in zato ni dobila svoje prave po-
dobe. V sploSnem sem imel vtis, da je bil
orkester premalo izdelan in prevel grob;
drugo je bilo naravna posledicy prvega.
Mislim, da je mnogo razloga za gornji oris
izvedbe véerajSnjega koncerta v tem, da
je bil koncert — kakor po navadi! — pre-
hitro nastudiran. Zato se mi zdi nujno, da
se bo moral sistem dela za bodoée koncerte
temeljito izpremeniti, & bodo ti hoteli do-
se¢j viSjo umetniSsko raven. Zlasti za po-
slednji koncert, ki naj bi bil po mojem
mnenju reprezentativen in naj bi pokazal
kulturo nase reproduktivne simfoniéne glas-
be, se mi uporabljena dosedanjg taktika ni
zdela niti upravifena niti opravidena in
zato tudi ne v skladu s smotri, ki jih mora
zasledovati v danaSnem ¢asu slovenska
glasbena kultura. Naj ne motijo moje, mor-
da nekoliko ostre besede; misljene so v
korist slovenski kulturnosti, ki bo le s & a
vedjo kvaliteto najverneje dokazala svojo
samobitnost in sposobnost Zivljenjskega
obstoja. Prepri¢an sem tudi, da bi se moglo
z individualno odliénimi &lani ljubljanskega
filharmoni¢nega orkestra dosed odli¢ne
umetniske uspehe, vendar le na temelju
resnega, sistematiénega in smotrnega pri-
zacevanja, kakrino je lastno velikim sim-
foni¢mim orkestrom in tudi tem potrebno.

V sploSnem je koncert kljub omenjeninu
pomanjkljivestim dosegel dovolj lep uspeh
in sta solist, zlasti pa Se dirigent bila spre-
jeta z zivahnim odobravanjem ter prizna~
njem, rd.—

Ljubljana, 20. maja.

V nedeljo je zatisnil oé&i v starosti nad
85 let viSji ravnatelj deZelnih uradov v
pokoju Matija Zamida, rojen 1856. 1. na
Urinih Selih pri Toplicah. Gimnazijo je
dovrdil 1. 1875. v Novem mestu, potem se
je pa posvetil pravnemu $tudiju na Du-
naju, ki ga je dovrsil 1880 1. Vstopil je
v sluZibo pri ljubljanskem mestnem mag:-
stratu in sluZboval tam nad 9 let. Zadnja
leta te sluZbe je bil magistratni svetnik.

Dne 1. maja 1889. je prestopil v sluZbo
kranjskega deZelnega odbora kot vodja
deZelnih uradov in zavodov, na katerem
mestu je vztrajal do drZavnega prevrata
v letu 1918. SluZboval je potem 2e nada-
lje kot drZavni uradnik Jugoslavije do 1l
1926, ko je stopil po 46letnem javnem
sluzbovanju v trajni pokoj.

N1 jih ved veliko, ki so poznali Zam:do
kot prijetnega druZabnika in prijatelja,
Se manj pa jih je, ki so ga poznali kst
odli¢nega pravnika in kapac.teto na polju
upravnega prava. Bil je steber v deiZel-
neri sCbuiuv in 50 za uanel vioko v «an
vsi trije zadnji kranjski deZelni gla/ariji,
pod katerimi ni vrdil le dolZnosti prvega
deZelnega uradnika, ampak jim je bil tu
d1 vplivni svetovalec. Ni gu bilo deZelnega
zakona, pri katerem ne bi bil on sodcloval
in ki bi ne kazal sledov njegove velike
sposobnosti ter poznanja javno-pravnega
Zivljenja. Najlepsi spomenik mu je v svo-
jih publikacijah (»Iz mojih spominove,
»Veliki in mali sodobniki«) postavil Fra-
njo Suklje, ki je bil njegov gimnazijski
profesor in kasneje njegov predstojnik
kot deZelni glavar.

Matija Zamida pa ni bil samo izvrsten
delavec in crganizator, ampalk t..di dober
ote vsem deZelnim usluzbencem. Zastopal
je vedno njih koristi in jih &¢&itil tako v
uradu, kakor tudi na zunaj. Zato je bil od
njih visoko spogtovan, zlasti pa ga ima v
Zivem spominu Ze bolj redika starej3a ge-
neracija biviih deZelnih usluzbencev.

Zamida je bil dvakrat oZenjen. Njegova

. prva scproga je bila iz rodbine Rozincve,

ki pa mu je Ze zgodaj umrla. drura. 3e Zi-
vel-, soproga je pa iz ugledne ljubljanske
rodbine Ku3arieve. Imel je z drugo sopro-
go sina Pavla, ki je med svetovno vojno
v ruskem ujetnidtvu prerano umrl, Se pre-
den je mogel razviti svoje velike naravne
darove, Poleg ge. vdove Berte Zalujejo po
njem Se tri hfere, katerih era je lekarna-
rica na Bledu, drugi dve sta pa por-Zeni.
Ena je Blatnikova, druga Bulatoviéeva,
Ohranimo mu ¢&asten spomin, Zalujo&i
rodbini pa izrekamo nale iskreno soZalje!
L.

Beleinica
KEOLEDAR
Danes: Torek, 20. maja: Bernardin,

DANASNJE PRIREDITVE
Kino Matioa: kri.

DESURNE LEKARNE
Danes: Dr. Kmet, Tyrieva cesta 43, Trn-

koczy deg., Mestni trg 4, Ustar, Selenbur-
gova ulica 7.

Iz Hrvatske

— Novice z zagreb3ke univerze. Te dni
je bila v Zagrebu objavljena zakonsika od-
redba o dovoljenju za vpis na zagrebsiko
univerzo oziroma druge visoke $ole za vse
Hrvate in za pripadnike prijateljskih na-
rocov, ki so bili doslej vpisani na univer-
zah in drugih visckih Solah v Beogra<i in

jubljani ter na filozofski fakulteti w
Skoplju in na pravni fakulteti v Subotici.
Cl. 1. omenjene odredbe dolo¢a: Do viljul-
no 31. maja je dovoljen prestop na zagreb-

-----

visne drZ2ave Hrvatske wvsem slufateljem
Hrvatom in pripadnikom rprijateljskih na-
rodov, ki so bili zadnje polletie vpisani na
visokih $0lah v Beogradu, Ljubljani, Skop-
lju in Subotici. Cl. 2. iste odredbe dolo>a,
da morajo vsi, ki Zele studij nadaljevati

na hrvatskih wvisokih Solah. vloziti do 25.
maja na dekanate posameznih fakultet
prosnje za sprejem. Falkultetslzi svet bo
potern cdlo¢il, ali bo prosilcu dovoljeno

nadaljevanje studija na hrvatskih vis kih
Solah in ali mu bo dosedanji studij na dru-
gih visokih 3olah priznan v celoti ali le
delno.

— ProfeSorji na vSeucilis¢ih in dragih
visokih Solah Hrvatske lahlto po novi za-
konski odredbi, ki sta jo podpisala poglav-
nik dr. Paveli¢ in prosvetni minister dr.
Budak, ostanejo v sluzbah tudi po dovrie-
nem 70 letu starosti,

— Novy list »Nezavisna Driava Hrvat-
ska«. 15. maja je izila prva Stevilka no-
vega hrvatskega tednika »N»ezavizna Dr-
zava Hrvatska«, ki bo zlasti list za kmete
in bo obravnaval predvsam gospodarska
vprasanja. Glavni urednik novega hrvat-
skega tednika je kmet Mirko Jagati¢ iz
Martinske Vesi v okraju Sidak, ki je bil
vet let narorni poslanec in je na Hrvat-
skem znan borec za neodvisno hrvatsko
drzavo. Odgovorpi urednik »Nezavisne Dr-
zave Hwyatske« je prav tako kmec¢ki sin
Matija Buzov, ki je bil doslej potujo&i or-
ganizatcr »Hrvatskega Radife«. Uvodni
élanek za prvo 3tevilko novega tednika je
napisal sam poglavnik dr. Paveli¢, po-
membne ¢lanke pa so prispevali vojsko-
vodja Kvaternik, minister za narodno go~-
spodarstvo dr. Sufié in minister za na-
rodno zdravje dr. Petrié,

— Novi avtomobilski znaki. V prej¥nii
banovini Hrvatski so imela vsa vozila po-
leg Stevilke Se poseben znak H. Po novih
predpisih bodo zdaj avtomobilski znakj za
hrvatske avtomobile precei izoremenieni.
Registrske tablice bodo ¢rne, do¢im bodo
Stevilke oznalene z belo barvo, nad njimi
pa bo nov znak NDH, ki oznatuje nripad-
nos. avtomobila neodvisni drzavi Hrvat-
ski. Vsak avtomobil mora poleg tega imeti
na sprednjem steklu prileplien poseben
znak, ki ga izda prometna policija in ki
je obrobljen s hrvatsiko zastavo, Enak tri-
koten znak mora imeti vsak avtomobilist
pritrjen tudi na sprednjem delu avtgmobi-
la kot zastavico, tako da je tudi med
voZnjo dobro viden.

— Za sprejem v hrvatsko armado so
med drugimi vioZii pro3nje tudi pehotni

stotnik France Pajk,
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Novo bolnico dobimo

m-ndmea-mmauwmamm

2o bolnico — Razmerev spledal be

Ljubljana, 20. maja
Najbolj Zalostno poglavje na&ih splosnih
razmer prejSnje &ase — o socialno zdrav-
stvenih razmerah In potreban Slovenije -—
smo le nadenjali; pisati o sramotnih raz-
merah v ljubljanski sploéni bolnici ni bilo
niti vselej mogoée. Toda bila je tudi zelo
bridka dolfnost — pisati o tako Zalostnih
razmerah, o sramoti, ki je zavzemala Ze
obiiko svetovnega £kandala. Ne smemo re-
¢, da je bila javnost slepa za to sramoto.
Vendar marsifesa ne bo mogoce nikdar
opraviéiti. Ljudstvo ne bo moglo nikdar ra-
zumeti, zakaj prestolnica Slovenije ni mo-
gla v dveh desetletjih dobiti denarja vsaj
za najnujnejSo izpopolnitev bolnice, ée Ze
nil bilo kreditov za novo, kliniéno bolnico,
kakrino je naSe mesto kot srediSée deZele
in sedeZ univerze z medicinsko fakulteto
neobhodno potrebovalo. Ze sami kri¢eéi pri-
meri stalne natrpanosti vseh oddelkov bol-
nice, pomanjkljivosti priprav, pomanjkanje
zdravil in zdravnikov ter pomoZnega oseb-
ja — so bili dovolj o¢itni dokazi, da drZav-
na bolnica ni ustrezala svojemu namenu in
da na pristojnih mestih niso posveéali na-
Semu zdravstvu dolZne pozornosti. Mnoga
socialna vpraSanja, predvsem zdravstvena,
so pri nas vprav dosledno zanemarjali.
Najvecje pomanjjivosti so skrivali za fa-
sado puhlic in obljub ali 8 pomo&jo zapove-
danega molka. Tako se je zgodilo, da bo
Ljubljana dobila primerno bolnico 3ele kot
prestolnica Ljubljanske pokrajine; komaj
nekaj tednov je minilo, odkar smo pod itali-
Jansko cblastjo, a Ze je pri3lo do ukrepov,
ki smo jih v Jugosoaviji zaman &éakali nad
20 He.

LLANT 35.600 BOLNIKOV

Da ne bomo delali nikomur Krivice, mo-
ramo priznati, da je bil prejSnja leta dovo-
ljen kredit za novi kirurski paviljon. Ve-
selje, da smo dobili vsaj to, nam je bilo pa
kmalu skaljeno, ko ni bilo dovolj denarja
niti za dozidavo skromnega paviljona! Kot
v zasmeh nasi revS€ini je stal neopremljen
ter nedogotovljen paviljon zadnja leta v ne-
posredni sosei¢ini starega paviljona, kjer
se muf¢i v smrdec¢ih prostorih, v zraku, ki
je prenasien z bakterijami, stalno toliko
bolnikov, da morajo leZati celo po hodnikih
ter po dva ali celo trije na eni postelji.

Ljubljanska sploSna bolnica Ze dolga leta
po svoji prostornini in Stevilu bolniSkih po-
stelj ne ustreza od leta do leta veéjemu do-
toku bolnikov. Upostevati je treba, da je
bila bolnica po svetovni vojni razSirjena
samo za 10 bolniSkih postelj, kaxr je pa tu-
di edina razSiritev od ustanovitve bolnice
1. 1896. (izvzet je pa nedozidan kirurski
paviljon). Pri nas so v veljavi za bolnice
predpisi, da mora prostornina bolniSkega
prostora za posameznega bolnika znaSati
najmanj 30 m®. Glede na predpisano pro-
stornino in letni pritok bolnikov je bila se-
zicdana sedanja ljubljanska sploSna bolnica
1. 1896, kakrdna je v glavnem ostala. Ra-
zumljivo pa je, da stara poslopja ne morejo
ustrezati veé zdaj, ¢etudi so bila v zafetku
tega stoletja vzorna. Pritok bolnikov je sil-
no narasel. V prvem desetletju tega sto-
letja je ljubljanska bolnica sprejemala na
leto okrog 10.000 bolnikov, a lani jih je
sprejela 35.600.

DA NE ODKLANJAJO BOLNIROYV ...

Dz ne odklanjajo bolnikov, morajo Ze
dclgo greSiti. Pritok je pa vendar pogosto
tako mofan, da ne morejo sprejeti vseh
bolnikov pod streho. Bolnica je prenapol-
njena Ze okrog 15 let; to se pravi, da so
bili prostori pretesni Ze pred 15 leti, in si-
cer tako pretegni, da bi jih nikakor ne
smeli polniti Se bolj. Kakor reéeno, posa-
mezni bolnik bi moral imeti 30 m?® zraka,
a povrSina tal za posameznika bi morala
znaSati najmanj 7.5 m2, Po statistiki mest-
nega fizikata je imela sploSna bolnica lani
046 balniskih postelj. Ze pred pribliZzno 10
leti so morali na kirurSkem oddelku pove-
¢ati Stevilo bolniSkih postelj od 134 na 217,
na internem od 150 na 205, na otoloSkem
od 20 na 38, na dermatoloSkem od 66 na 86
na okulisti¢cnem od 53 na 135 in na infek-
cijskem od 34 na 58. Pritok bolnikov se
je tako povedal, da se Ze zdavnaj vel ne
ozirajo na zdravstvene predpise o bolnicah.
Ze pribliZzno 1. 1925 je bila preseZena do-
pusina frekvenca posameznih oddelkov bol-
nice; to se pravi: odtlej bolnica sprejema
vel bolnikov kakor bi jih smela, da bi ne
kilo v posameznih oddelkih ve¢ bolnikov
kakor je dovoljeno 5tevilo bolniSkih postelj.
V nekaterih oddelkih je frekvenca prese-
Zena Ze za 2007%, to se pravi, da je tam
do trikrat ved bolnikov, kakor bi jih smelo
bitl

BOLNICA BREZ ZDRAVIL

Kako obupne razmere so vladale v ljub-

Ijanski bolnici, nam kaZe dovolj drastiéno

Ze ta primer: Ker so bile lekarne na posa-
meznih oddelkih zelo slabo zaloZene z zdra-
vili, so nekateri bolniki naro&ali zdravila
v zunanjih lekarnah. To je trajalo nekaj
¢asa, dokler ni bilo prepovedano kupovanje
zdravil zunaj, &eS, da trpl ugled bolnice.
Tako obutljivi so bili zaradi ugleda bol-
nice in so ga tako skrbno varovali, kakor
da Beograd ni smel »uradno« zvedeti 20 let
javnega greha nad naiim zdravstvom.

Ce bolnica ni imela niti zdravil, si lahko
mislimo, kako votla je bila vedno blagajna
ter da je primanjkovalo 5e marsitesa. Ena
psjve¢jih pomanjkljivosti je pa bila ne-
dvomno ta, da ni bilo dovolj zdravniikega
osebja. Zdravniki so bili vedno preobreme-
njeni, posebno pripravniki. Na em
oddelku so bili zdravniki pogosto zaposleni
pri teZkih operacijah brez oddiha in okrep-
¢ila nepretrgano po 6 ur. Bili so vedkrat
preutrujeni, da bi se smeli lotiti odgovor-
nega dela brez tveganja. Razumljivo je,
da se presbremenjeni zdravniki niso mogli
tudi dovolj posveéati vsem bolnikom. Po-
gosto je ta ali oni bolnik mislil, da so nanj
sploh pozabili. Tudi pomoZmo zdravnisko
osebje je bilo preobremenjeno, tako da ved-
krat ni nihée laj8al trpljenja niti umira-
jo€im.

Vse to smo »mirno« trpeli. Zalostne raz-

mere v nadi boinici so prilie e v pregovor,
a kaj smo storili, da bi bile neznosne raz-
mere odpravijene? Kaj smo delali? Usta-
novljen je bil akcijski odbor za zidanje no-
ve bolnice; visokosSolci so s propagand-
nimi, protestnimi in drugimi akeijami bu-
dili zaspano vest odgovornih gospodov; ak-
cijski odbor je sklical nekaj zborovanj in
odposlal resolucije »na pristojna mesta=.
Nekaj &asa je bilo precej hrupa, a kmalu
je wvse utihnilo, &es, ni oportuno! Utihnilo
je tudi ¢asopisje. Bolnica je pa &e seveda
nadalje dan za dnem sprejemala na dan po

80 do 100 bolnikov. Ljudi so 8¢ nadalje pre- |
vaZali v Ljubljano iz oddaljenih podeZelskih '

krajev, a uprava bolnice jih je morala veé-
krat posdiljati do smrti izmucene domov.
Uprava je Se nadalje odslavijala neozdrav-
ljene bolnike, da je pridobila prostor za
druge Se bolj bolne. Kaj smo delali spri¢o
vsega tega? Kvedjemu smo se zgraZali ali
je pa kdo spreZil plemenito misel o ustano-
vitvi novega akcijskega odbora, ki naj bi
menda nabiral denar za bolnico ob cvetlic¢-
nih dneh

1zogibajmo se nepre:
miSljenih dejanj!

DNEVNE VESTI

— ProSnje za uvozna in izvozna dovo-

ljesja. Trgovinsko-industrijska zbornica v
Ljubljom opozarja vse stranke, ki name-
ravajo vlozit: proSnje za izdajo uvoznih
ali izvoznih dovoljenj, da se predhodno
obrnejo na zbornicni uraa, Kkjer prejmejo
natancéna pismena navodila o nadinu, ka-
ko je treha scstavily proSnje in o podatkih,
ki jih morajc v pro3nji navesti. Da bi se
izhegle nepoirebne zakasnitve, ki nastaja-
Jo vsled tega, da se morajo nepravilno in
pomanjkljivo sestavljene prosnje, ki ne
vsebujejc vseh predpisanth podatkov,
strankam vracati, je v interesu vseh uvoz-
nikov in izvoznikov, da se ravmajo toc¢no
po izdanih navodilih Visokega Komisari-
;ata.
" _ pisemske posdiljke za Hrvatsko. Od
dancs naprej sprejema vse poste v Ljub-
ljanski pok:ajini pisemske posiljke za Hr-
vatsko, ki pa morajo biti1 frankirane po
tarifi za inozemstvo.

— Nov grob. V Ljubljani je umria v
nedeljo popoldne v visoki starosti 82 let
ga. Marija Vranéiéeva, roj. Luiinova, vdo-
va vifjega uradnika bjvie JuZne Zelezni-
ce. Za njo Zalujejo Stirje sinovi in héerka.
Pogreb blage gospe bo danes ob M. izpred
kapelice sv. Jakoba na Zalah k Sv. KriZu.
Pokojnici plag spomin, uglednim druZinam
nade glotoko soZalje!

— Nesrefe. V Naklem nad Kranjem Je
padel pri igri z mize 2letnl sinéek kamno-
selkega pomodnika Josip Pavlin in si zlo-
mil desno roko. — 5Sletni sin
Franc Velikonja iz Kranja je padel = zidu
in si zlomil levo-roko. — Tletni Josip Smep--
delj z IZanske ceste se je polil po obrazu
z vrelo juho in se hudo opekel. — V bol-
nico so prepeljali tudi 20letno Ivanko Trdi-
novo iz Medvod, ki jo je na Celoviki cesti
podrl neki avtomobilist in jo hujSe poSko-
doval po nogah in Zivotu.

— Za nesreine ianske pogerelce so da-
rcvali kulturni delavec in pisateli. ki noce
biti imenovan 500 din, lastnik realitetne
piscrne Franjo Pristavec 200 din, Janko
Kocjan in Miha RoZanc po 100 dir, Ladi-
slav Lajovic in Luka Menard po 20 din.
Iskrena hvalal

Iz Ljubljane

1j— LijublianSani mnoge &itajo. Ljub-
ljan&ani so bili vedno ukaZeljni in ljubi-
telii lepe knjige. V Ljubljani imamo lepo
itevilo javnih knjiZnic, ki so bile vedno
dobro obiskane, zadnje ¢ase pa se zdi, da
ljudje 3e ved Citajo kakor prej. Canopam
ni ved toliko na razpdagq.kakorp_ttj.zato
soseljudjemteklihknilgam.ki_}imnudi
uzitek in razvedrilo. Po vseh javnih kn;iii-
nicah v Ljubljani je zdaj obisk #e wecji,
kakor je bil.

—1j Novoe merjenie mestne ob&ine Liub-
Lnn&& Ze pred tremi leti je mestna ob-
¢ina priela z novim merjenjem vseh zem-
1ji5¢, ki je bilo potrebno zaradi prikljutitve
sosednjih ob&in. Tedaj so bila opravijena
osnovna merjenija ter zakolilene najvaZ-
nejse todke, potrebne za podrobno merje-
nje. Ker so se minule tedne razmere umi-
rile, bo mestna obéina spet lahko nadalje-
vala to prepotrebno veliko delo, &oristno
vsem posetnikom. da bodo imeli resni®no

;

prave, urejene in zanesljive meje. Pravzar
je tehniéni oddelek razpisal oddajo nove
izmere in napravo katastrskih map kata-
strske obé&ine Zg. Siska, ki je velika 700 ha.
Ker pa mestni tehniéni oddelek za tako
ogromno delo nima dosti svojih geometrov.
bo vse delo oddano domadim strokovnja-
kom ter bo v ta namen razpisana pismena
licitacija zakljufena 4. jurija. S tem bo
mestna obé&ina naklonila gecometrom, ki se
mnogi bore z nezaposlenostjo, prav tako pa
tudi njihovim pomo€nikom in delavstvu
cez 200.000 din zasluzika Posestnikji zem-
1jis% so bili ze veckrat opozorjeni. naj po-
stavijo na meje mejnike, sedaj jih pa spet
opominjamo, naj to store v najkrajSem
¢asu, da ob obhodu meji ne bo prevelikih
zamud in sporov. Kdor nima mejnikov, jih
lahko dobi pri mestnem iehninem cddel-
ku. soba 42, NabreZje 20. septembra 3tev.
2/I1, po dobavni ceni.

—I1j Maksimalne cene zelenjave je mestni
trini urad spet davi dolo#ll v soglasju =z
zastopnicami gospodinj in prodajalcev za
ta teden takole: ociSCena berivka do 14
din, neocisfena berivka do 12 din, njivski
radié do 8 din, vrtni radi® do 12 din, Spi-
naca 8 stebli do 8 din, Spina¢a brez stebele
do 10 din, grah do 16 din, uvoZena solata
do 18 din in krompir do 2.50 kil 5
Hkrati pa opozarjamo gospodinje, da je
otipavanje Zivil in zelenjave strogo prepo-
vedano. Posebno pa opominjamo gospodi-
nje, naj same ne draZe btlaga in ga nika-
kor ne kupujejo po viljih cenah.

—1j V poéastitev

v p. Rudolfa Sterieta 200 din za dijakinje
begunke I. drf. Zenske realne gimnazije v
Ljubljani. H

—1j Med najboijie siovemske pevke Bte-
jemo altistko go. Franjo Golobovo. Umet-
nica, ki se je Solala doma in v tujini,
izredno lep, zvoden alt, ki obviada vse fi-
Zine in vikine, kar jih predpisuje zadevna
glasbena literatura. Delovaly je Sest let v

LJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFI

| rodetave ob 18, 18 i 20wt |

GIUSEPPE VERDI
F. Giachetti, M. Cebotari, B. Gigli. —
Opere: Aida, Rigoletto, Traviata,
Trubadur

KINO SLOGA., telefon 27-30

Predstave ob 16. in 20, uri!
Elegantna pustolovadina

GOST PODZEMLJA
s Hansom Albersom v glavnl vlogi!
Film je opremljen s hrvaskimi napisi
KINO UNION — Tel. 2:-2)

ljubljanski operi, po devrdenih &tudijah v
Rimu pa je bila angaZirana za beograjsko
opero. V Ljubljani je nastopila pogostokrat
na samostojnih koncertih, na oratorijskih
koncertih Glasbene Matice in v radiju. Ko
je Studirala v Rimu, je ponovno nastopila
tudi na koncertih v rimskem radiju. Pri-
hodnji njen koncert v Ljubljani bo v po-
nedeljek 26. t. m. ob 20. v veliki filharmo-
ni¢ni dvorani. Koncert pod naslovom Veéer
pesmj in arij priredi Glasbena Matica.
Predprodaja vstopnic v knjigarni Glasbene
Matice

—1j V gledalitu je puiiti §e prepoveda-
no. Kajti %e veljajo zelo strogi policijski
predpisi glede poZarne nevarnosti v vseh
liubljanskih oblastnih in zasbenih drustve-
nih giedalii¢ih. V Operi in Drami je torej
puSenje prepcvedano po vseh notranjih
prostorih in pusiti se ne sme niti po vezah
in vestibilih. PuSiti smes izklju¢no le v
bifejih in pod podstreski pred glavnim vho-
dom. V zadnjem ¢&asu pa si nekateri go-
spodje pridgajo cigarete po vseh premc-
rih ter Setajo po vseh hodnikih ali po po-
destih nasih gledaliS¢. Ker so dvorane od-
prt~ v premorih, je seveda notranjost gle-
dalisZ polna dima, kar e marsikomu zelo
neprijetno. NaproSeni smo bili, da na ta
nered opozorimo in upamo, da bo opozo-
rilo zadosc¢alo. .,

—1j PodaljSana Subideva ullca 2Ze dobi-
va Kkanalizacijo in ta teden pri¢nejo pola-
gati tudi vodovod. V Kkratkem bodo podrli
visoki zid nunskega vrta In mestna obé&i-
na je Za razpisala licitacijo za zidarska in
umetno kamnoseSka dela za novo ograjo
okrog ursuiinskega vrta, ki bo veljala ne-
kaj stotiso¢akov. Zid bo dolg kakih 170 m.
Tudi pritli¢je novega gimnazijskega po-
siopja je Ze dozidano. Kakor znano, bo za
FodaljSanje Subifeve ulice na Kongresni
trg treta podreti dve hisl, nato bomo pa
v kratkem dobili Siroko SubiZevo avenijo,
ki bo vezala Zvezdo s Tivolljem.

—I1j Truplo ponesreéenega Ljudevita
Stauta bo prepeljano v Ljubljano. Po
Ljubljani se je Ze pred dnevi raznesla Z2Za-
lostna vest. aa se je v Benetkah smrtno
ponesrecil upokojeni viSji poitni kontrolor
Ljudevit Staut. Pokojni, k1l je bil star Sele
42 lct, se je v zaletku preteklega tedna od-
peljal: v 1taiijo po. trgovskih opravkih. V
Cetrtek 15. L. m. se je mudil v Benetkah,
nato pa se je odpeljal na Lido, da bi se
kopal v morju. Tam je tvegal drzen skok,
pa je priietel na plitvino ter si zlomil til-
nik. Takoj so ga prepeljall v bolnico, kjer
pa je Ze &ez rekaj ur umrl. Njegovo truplo
bo danes popoidne prepeljano v Ljubljano
z avtofurgenom pogrebnega podjetja Pa-
gliarini iz Benetk, pogreb pa bo jutri ob
4 z 2al, iz kapelice sv. Andreja na poko-
palisée k Sv. KriZu.

:

—1j Sezona belus, Za telesni blagor so
Ljubljandani vedno skrbeli in nikoli niso
zamujali prilik, da so se na izorghodlh po-
iteno okrepdali v okoliskih gostilnah; zla-
sti v gostilnah na Posavju gostu 3e vedno
postrezejo z belusami. Pcrcija je Se la!‘._l
stala 8 do 10 din, sedaj pa je cena tudi
belusam poskotila in jih prodajajo pri-
pravljene s surovim maslom, Pporcijo po
14 do 15 din.

—1j Rdeéemu krizu so darovale za nje-
gove socialne namene 300 din druZine Ke-
Se, Lukié in dr. Kambié namesto venca na
grob pokojnega gospoda prof. Alojzija Re-
pica. Iskrena hvala.

Pomlad
na Dolenjske:n

Novo mesto, 16. maja

Po dolgem, hladnem, deZevnem in nepri-
Jetiiem vremenu je zlasti prvi izmed treh
ledenih moZ Pankracij, ki je praznoval
svoj god 12. maja, pokazal svoj sloves z
izredno ostro, neprijetno mrzlo burjo. To-
da Ze drugi ledenjak Servaclj se je nekoli-
ko omilil in premagale ga je toplo sonce.
Prav prijeten in res lep pomladanski dan
nam je prinesel tretji izmed ledenih moZ
Bonifacij. Sonéna toplota je odprla mno-
gobrojno cvetje na sadnem drevju, ki je
zadi3alo s svojo prijetno vonjavo in izzva-
lo prijazne &ebelice iz panjev, da si na njla
nabero 2e dolgo zaZeclene sladke strdi. Vsa
priroda je ozivela in se odela z ofem tako
prijetno pomladno lepoto. Ker so ledeni
moZje za nami in ker je tudi Zofija, ki je
tako rada mokrotna, =zapraznovala svoj
god v krasnem pomladnem jutru, smemo
pa¢ upati, da je doba hladnega vremena
za leto3njo pomlad vendarle minila in da
bo rast rastlinstva zamujeno 3Se v izdatni
meri popravila.

Prijazna in sanjava Dolenjska je zopet
pokazala svoj pomladni sijaj. Kamor kpli
se ozre oko, povsod polno zelenja in cvetja.
Sadni vrtovi, ki se tako prijetno prilegajo
prijaznim vasicam, so en sam pisani cvel,
ki obetajo dobro sadno letino, ¢e ne 0O
vremenskih nezgod. Tudi ¢&ebelne druZins,
ki so tezko prezimi'e dolgo in ostro zimo
ob piéli hrani lanske izredno slabe medene
letine, se bodo ob lepem vremenu kmalu
popravile, saj se je zacelo v pm::jih prav
pomladno Zivljenje in pridne é&ebelice s SVO-
jim Sumenjem izraZajo svoje zadoYa]stvo.
Pripravljajo se tudi Ze na rojenje. Tudl
kukavica se oglaSa iz bliZnjega gogda s
svojim zadovoljnim rkukue. Tako se je vsa
narava predramila v veselem in zivahnem
razpoloZenju, ki tudi ¢lovesSko srce vedri
in mu daje povega upanja v sedanjih tez-
kih in resnih &asih,“"ko mu je tudi skrom-
no preZivljanje ogrozeno.

IDEALEN ZAKON

Bodo&a ta3éa, ki ima héer godno za mo-
Zitev, vprasa Zenitnega kandidata precej Vv
ezi:
: — Sem res radovedna, kako si vi pred-
stavljate idealni zakon?

— Docela preprosto, ljuba gospa: lepa
Zena brez vsakih zahtev, udobno stanova-
nje, premoZen tast in glihonema tasca.

MALI OGLASI

Beseda 60 par, davek posebe). Prekilica, izjave Deseds din 1.—
: davek possbe).

Za pismene odgovore gilede malibh ogiasov je reba priloZit
snamko. — Popustov s male ogilase oe priznamo

VY DRUZBI SE VAS BOJE
in izogibljejo, ker imate rdeé
nos. Niste zato pijanec, le zo-
stala neédista kri vzbuja sum
in odpornost. Presnovite jo z
rednim uZivanjem medice In
dosegli boste zaZelen uspeh.

>»AMBROZEVO MEDICO«
dobite le v MEDARNI, Ljub-'
ljana, Zidovska ul. 6.

Beseda 1.— din. davek posebe].
Najmanj8 znesek 15.— din

HRASTOVE HLODE
v vsaki mnoZini kupuje par-
ketna tovarna Fran Kotnik,

864 Verd p. Vrhnika. B78

CEBELARJI

p RO DAM Osem A-Z panjev moénih é&e-
{ A Z n o 4 belnih druZin, prazne panje in
— K B8eseda 50 par. Davek posebe) vee é&ebelarske potreb&déine —
Beseda 1.— din, davek posebe]. I E J E Najmani$ nesek 8.— din g;«;id:nll:? ﬂgl}asperi.n, Sv. Pe;;g
Najmanji#i znesek 15.— din : ;
ENQ - PESO ZA KRMO
Se v zasipnicah, prodam ¢&m
1000.— DIN NAGRADE préj. Vpradati: Dolenjska c. OGLASUJTE
dobi, kdor mi poisSe konja s 12/11. levo. 891 male oglase
g e Rdeemprm ]:b.: ZA VRTOVE PESEK .
na érna na
kn.ihg:n rep, s teZko opre- in gramoz proda H!eb3, Can- “SIOV. Narodu*
mo. Benéan Jermej, Planina karjevo nabrezie 21, tlel. 3C-70 ker so najcenejél
pri Rakeku 93. 877 &§92

Splo$no iugosiovensko banitno drusStvo
d. d. podruZnica v Ljubljani

izstavlja cirkularne &cke na Banca d’ Italia in Bemco
di Roma, kakor tudi osebne in blagovne akreditive ter
izvrfuje navadna in brzojavna preodkazila po wsej
kraljevini Htalije.

.

S. A. Succursale di Lubiana

emette assegni circolari alla Banca d’Italia e Banco di

Roma, del pari lettere di credito personali e sulle

merci ed eseguisce rimesse ordinarie e telegrafiche
per tutto il Regno d’Italia. :
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Nasi rojaki v Buenos Airesu

muum-dm-dhmamnmm

Poslopje argentinskega parilamenta v Buenos Airesu. — La sede del parlamento
argentino a Buenos Aires

Ljubljana, 20. maja
‘fok naSih naseljencev v Juzni Amerikl
Je najveCjl v republiko Argentino. Vecino
njh najdeS v glavnem mestu Buenos Af-
res. Slovenci Zive na periferiji Buenos
Airesa v kraju, imenovanem La Paternal.
Pod teZo krize, ki je obfutna tudi v repub-
Ikl Argentini, zelo trpe zlastl nasl rojakl.
Do dve tretjini jih je stalno brezposelnih
in 1 bedniki se bera3ko preZivljajo od pri-
lcZnostnih zasluZkov in deloma z berade-
njem. Na skrajnem robu mesta zagleda3
veliko naselbino, obstojeco iz barak, sestav-
ljenih iz najrazli¢nejsih odpadkov lesa, ko-
vinastih ploSé&, starih bencinskih posod, za-
vrZzenih avtomobilov, lepenke itd. Kako 2a-
lcstna je usoda teh naZih rojakov v Ar-
gentini, je mozno presoditi le onemu, ki je
imel priliko motriti njih bedno Zivljenje.

Hrvat — ameriSki

milijarder

Ko sem priSel pred desetimi leti i35&o0d
kruha v to dva in pol milijonsko mesto, je
bil Se Cas visoke konjunkture, a vendar je
imel Buenos Aires Ze od 100 do 150 tisoé¢
brezposelnih. Brezposelnost je dosegla svoj
viSek v zimskem ¢&asu, ko so pritisnii v
mesto delavci z deZele, kjer so bili prej
zaposleni med Zetvijo. Morda bi bil tudi jaz
zasSel v to 2alostno armado, ko bi mi ne bil
prisko€il na pomoé tajnik biviega jugoslo-
venskega konzulata ing. Cirll Jekovec, ki
je bil moja prva opora v Argentini. Izpo-
sloval mi je sluZbo pri gradbeni tvrdki
»Dobranich & Mihanovich¢. Dobranich je
sin Hrvata in nastavljen kot profesor na
tamodnji univerzi, Mihanovich pa je sin
znanega veleposestnika in trgovea Mihe
Mihanoviéa. Njegov brat je bivE lastnik
najveéje paroplovne druzbe »Compafiia Na-
vigacion Mihanovié¢«. K tej druZbi spada
tudi ladijski arzenal v Buenos Airesu. Ta
moZ, pokojni Nikola Mihanovié, bivii av-
strijski plemenitas in ameriSki milijarder,
je imel pred prodajo dela svojega imetja
okoli 150 parnikov re¢ne plovbe. Imel je
tudi veé nebotié¢nikov in najlepiih palagé v
Buenos Airesu. Poleg navedenega ogrom-
nega premozZenja pa je bil tudi lastnik
obsirnih zemljis¢ v raznih delih Argentine
in gospodoval je v nekaterih lukah. Ti mo-
Zje so imeli v svojih podjetjih lepo Stevilo
nasih rojakov, le da jim niso tudi priznali
za njih delo primernega plaé&ila. Ti milijo-
narji in milijarderji so dalmatinskega po-
rekla. Priselili so se v Argentino v prej-
Snjem stoletju brez vseh sredstev. Njihovi
potomcei, rojeni v Argentini, pa se niti ne
zavedajo, da je tekla zibelka njihovih o&e-
tov v solnéni Dalmaciji, so z duhom in
srcem Argentinci in ne poznajo hrvatskega
jezika.

Kot re¢eno sem tudi jaz na3el prvi kos
kruha pri enem izmed Mihanoviéev za dobo
desetih meecev. Ker sem se bil ta ¢as za
silo naucil Span3S¢ine, sem glede na boljdi
zasluZzek tudi iskal bolje pladano mesto.
Znatilno je dejstvo, da sem se moral raz-
govarjati s tedanjim svojim Sefom Miha-
novicem mlajSim najprej v anglesfini in
pozneje v Spani¢ini, ofe imenovanega, Miha
Mihanovi¢ pa Se ni pozabil materinega je-
zika in me je sem in tja vpras3al:

:Ka.ko se vam svidja v novom svijetu?e¢
pa »Kako ste — 35ta radite?«

W

Pri slovenskem gospodarju

Nastanil sem se v najlepSem delu mesta,
imenovanem Flores, v penzijonu slovenske-
ga rojaka ing. Gabrijela BrinSka, ki je bil
takrat zaposlen kot tehni¢ni vodja tovarne
hladilnih naprav. Tudi to tovarno je kriza
uni&ila, zaradi &esar je postal ing. BrinZek
brezposeln in je bil od takrat naprej vezan
le na dohodke pensijona. Moj gospodar, ta
vedno humorja in dobrote polna dusa, je
imel poleg ljubeznive soproge tudi srékane
otroke in sicer enega sina in tri hé&erke, iz-
med katerih je bila Nada do svoje poroke
Zz nekim Argentincem namesS¢ena na biv-
fiem naSem konzulatu. BrinSkove domoljub-
je pa je bilo jasmo podértano =z vzgojo
otrok v prvi vrsti v slovenskem jeziku. Se
danes pa ne morem razumeti, kako je bilo
mogoce, da so ob neki redukciji uradni-
8tva na bivSem nasSem konzulatu postaviii
na cesto n. pr. konzularnega tajnika ing.
Jekovea kot dolgoletnega poznavalea ta-
moénjih razmer, slovenskega in hrvatskega
jezika zmoZno uradnico Brinsek, a obdrZzal
v sluZbi osebje, ki ni bilo kos naSemu je-
ziku. Ing. Jekovec je zaé&el potem izdajati
slovensko-hrvatski list »Gospodarstvoe.

Slovenci — teZaki

Slovencev najdes zaposlenih najve& pri
teZaskih delih, so pa tudi taki, ki zavze-
majo odlitna mesta. Veliko jih dela na raz-
nih stavbiS¢ih, pri gradnji Zelezmic, v to-
varnah in drugih sli¢énih poslih. Med stavb-
nimi podjetniki so tudi Slovenci in Hrvat-
je. Razumljivo je, da ne manjka gostiln
kot »Triglave, »Balkane itd. Med sloven-
skimi i sta znana zlasti trgovec =z
Zeleanino Flor in Kradovec, ki do-
bavija suho robo iz Slovenije. Celo v ar-
gentinsiki vojni mornarici je bil zaposlen
v visoki sluZbi kot inZenir ter strokovni re-
ferent Slovenec, ki je sedaj Ze upokojen.
V provinci Juy Juy je bil name3&en kot
gradbeni vodja Zeleznice neki slovenski in-
Zenjer, porofen z Indijanko. Ta moZ je Za-
lostno koncal svoje Zivljenje v republiki
Cile, kjer so ga njegovl prijatelji na nekem
banketu baje iz denarnih razlogov zavratno
umorili.

Tudi na kultum&m polju so se tamkaj-
&nji Slovenci izkazali. Jugoslo-
venski klub ima l 0 poslopje z lepo dvo-
rano, primerno za velike prireditve. Usta-
novili so sl knjiZnico »Kneza Tomislavae,
ki je nastanjena v poslopju biviega naSega
konzulata. V tej knjiZnici je lepa zaloga
hrvatske literature, najde8 pa bore malo
slovenskega Stiva. Temu bi bilo treba od-
pomoéi in pomagati tudi slovenskim roja-
kom, da pridejo v tujini do &tiva v slo-
venskem jeziku. Omeniti moram Se kot
kulturno pridobitev Slovencev njih pevsko
druitvo in tamburaski zbor.

Odtujitev nafih rojakov

Ve&krat sem se s strahom vprasal, kak-
Sna bo bodofnost nasdih izseljencev v na-
rodnostnem pogledu. Par tiso& Slovencev v
dva in pol milijonskem mestu. Ali se ne
bodo razgubili kot kaplje v morju? Odtujili
se nam bodo! Ne bom pisal komentarja,
vprasam samo, kdo bo nosil krivdo? Ka-
ko vse drugade skrbijo Cehi za svoje ljudi
v tujini! Se vse ve&jo pozornost pa posve-
C¢ajo dobrobitu svojih rojakov Nemci. Nem-
8ki naseljenci imajo v Buenos Airesu ve-
liko osnovno Solo. Izdajajo dva dnevnika

in vel tednikov. Ponafiajo se = lepimi knji2-
nicami in klubi, tudi lastnih posredovalnic
za delo }im ne manjka. Kako daled od
wm-’hnﬂﬂvaArgm-

Socijalnega
preskrbe za splonost v tej deZeli ne po-
znajo in so tudi na&i rojaki v tem pogledu
vezani na samopomoé. Sicer je nekaj &asa
obstojal zakon o starostnem zavarovanju,
pPa so ga morall zaradi nepopolnosti in ne-
uéinkovitosti na zahtevo ljudstva ukiniti.
V smislu zakona so morali zavarovanci
vplaCevati Se dokaj znatne zneske, pravice
P2 30 bile zelo malenkostne, skoro niceve.

Ker marsikdo misli, da je v Ameriki de-
nar priSel kar tako na lahek nafin v roke
nafih izseljencev, hofem Se na kratko po-
vedati, kako krvavo je pridobljeno to malo
premozenje, ki ga prinasajo nasi ljudje 1z
daljne Argentine. Ne smemo pozabiti, da
so zasluZki v Juini Ameriki dokaj pi&lejii
od onih na severu Amerike. Koliko samo-
zatajevanja, stradanja in pritrgovanja od
ust je treba posamezniku, da sl pridobi re-
cimo kakih 10.000 Din v naii valuti, kar
znafa cca 1000 pesov.

Delavska stanovanja

Delavel stanujejo skupaj natrpani po 5
do 10 v eni sobi. Zjutraj si skuhajo kavo
ali argentinski mate-¢aj, opoldne jim mora
zadostovati za kosilo kos kruha, nekaj ce-
nenih banan in zopet skodelica mate-&aja,
zveler si pa pripravijo vsi skupaj veéerjo
v veCjli posodi in to najveCkrat omako s
polento, makaroni in sli¢tnim. Gospodinj ne
poznajo, kajti sami so kuharice, perice, &i-
vilje in opravljajo sploh vsa gospodinjska
dela sami. Vse to pa radl tega, da kolikor
mogoce prihranijo in tak prihranek je ve-
likokrat plod krvavih Zuljev in trdega dela,
ki ga opravljajo na%Xi izseljenci pod Zgo&im
Zarki tropiénega solnca. Zatorej se ne sme-
mo ¢uditi, ¢e se vradajo nasi ljudje po letih
trpljenja 1z »zlate« Amerike s skromnimi
prihranki, poleg tega pa tudi telesno in
duSevno ubiti do skrajnosti. Le malo je ta-
kih, ki bi pozneje v domovini lahko zdravi
in ¢vrsti uZivali tako trdno prisluZeno pre-
mozZenje.

Pravice priseljencev

V splodnem pa je argentinska vlada zelo
demokratiéna. Priseljencem nudi toliko
pravic kot malo kje. V dveh do petih letih
priseljenec Ze lahko zaprosi za drZavljan-
stvo, pri ¢emer doseZe tudi pravico name-
stitve v drZavni sluZbi, ako je na razpo-
lago. V casu, ko je bilo 8¢ dovoljeno splo-
&no priseljevanje, se je priseljenec zatekel
najprej v zavetiS&e »Emigranthotele, v ka-
terem je poslovala poleg drugih socijalnih
ustanov tudi posredovalnica za delo. V tem
zavetisu so smatrali ' priseljence za brez-
plainega gosta. Kadar je posredovalnica
komu izposlovala sluZbo v notranjosti re-
publike, je prejel tudi nakazilo za brez-
plaéno potovanje z viaki in parniki za vso
republiko Argentino.

Zivijenje v Buenos Alresu
Buenos Afres bi se reklo v siovens&ini

»dober zrake. Dasl jé v tem mestu pod-

nebje res dokaj ugodnejfe kakor v drugih
delih drZave, vendar ne morem tediti, da bl

kater.latojlvcndhdoltomekmnmkih
g in wvel

jajo nmeprestano viaki, ki veZejo metropolo
z zunanjim svetom. Da ne manjka zabave,
je poskrbljeno s 26 gledali3®i in 135 kine-
matografi. Bolje situiranim pa je na raz-
polago v svrho zabave tudi dirkaliSfe za

]

E

za nekaj &asa v behotnem siju. Ulice so
natrpane z okralenimi avtomobili in dru-
gimi voziii. Najbolj se uveljavija karneval-
sko vrvenje na Avenidi Mayo, eni najbolj

V teh kratkih stavkih sem podal praw
mmm-mmmmn
njih okolice v mestu lu&l >Ciludad In,
luze, kakor ga imenujejo dounm!ln:l, ker
ima po vsej JuZni Ameriki znano razkoSno
razsvetljavo. Fr. Slovnik

veselega

Ljubljana, 20. maja

V soboto zveder sem po dolgem &asu sli-
8al govoriti gimn. direktorja in 3o0l. svet-
nika dr. J. Detelo. Veé let sva bila tovarisa
v odboru Slovenske Matice in odkar mi je
prinesel svojega Ucenjaka, ki sem ga prvic
uprizoril 27. febr. 1902, sva obc¢evala. Bil je
duhovit Baljivec in &esto oster zafrkovalec,
zmerom pa gentleman Siroke izobrazbe in
najbolj§ih manir. Blagosréen po svojem
znacaju ni niti med najhujSimi debatami
nikoli nikogar uZalil. Ceprav tipien profe-
sor, ni domisljavo dociral, ni vsiljeval svo-
jih naé&el, temve& e zmerom nanovo doka-
zoval, da se »pamet in ucenost ¢esto ne
skladata.« Bil je toleranten dvomljivec,
modrijan, ki se vsemu smeje.

Doma iz Moravé in dolgo sluZbujod v
Novem mestu, je pisal in govoril sloven-
88ino, ki je nosila barvo po obeh teh kra-
Jih. Napisal je marsikaj dobrega in pa-
metnega, najboljSe njegovo delo pa mu je
bil roman »Trojka«. ZasluZil je poSteno, da
80 mu v Moravéah vzidali portretni doprs-
nik nad Solskimi vrati.

In prav je, da so zdaj po skoraj Stiri-
desctih letih nanove uprizorili njegovega
»Uéenjaka<«, menda najboljSo slovensko ko-
medijo. Sam je nazval svoje delo veselo-

Toda »Uc¢enjak< je komedija v klasi¢nem
pomenu z oitno tendenco in satiri¢no sar-
kasti¢no ali iroméno ostjo. Dr. Detela se je
v sUlenjakue smejal in rogal vseobé&i é&lo-
veSki strasti: avtoritetni domisljavosti,
manomanskim muham, omejenostim in
teorijam, ki se jim Zivljenjska resni¢nost
smeje. Takihle dr. BlaZi¢ev je paé¢ spoznal
mnogo med stanovskimi tovarisi in v dru2-
bi vobée, omejenih udenjakov, ki jim trma-
sto zagovarjano teorijo tragikomic¢no pre-
kucne praksa, Zivljenje.

Detela je mnaperil svojo est proti freno-
logiji, nauku, da lahko doZene3 po obliki
lobanje ¢&lovesko genijalnost ali krepost-
nost, njegovo dusevno manjvrednost ali ce-
lo zlo€inskost. Izrogal se je mehani¢no in
Sablonsko uporabljanemu determinizmu,
nauku o nepremagljivi prirojeni usodnosti,
zvezani 8 podedovano lobanjo in kajpak s
krvjo. Zal, da je zasel predale In se mu je
tendenca izmali&ila vendar prekonserva-
tivhno. Kajti dediénost je vendarle vsaj ve-
lik del podlage, na kateri si ljudje grade
svojo usodo.

Italijanska posadka
v Dolenjskih Toplicah

Dolenjske Toplice, 20. maja

Kakor vetina veéjih krajev, so tudi Do-
lenjske Toplice dobile posadko Italijanske
Vojske, V cetrtek 8, t. m. je vkorakala
vojska z godbo na &l pod poveljstvom
podpolkovnika v zdravilis¢e, medtem ko
je Ze prejinji dan prispel manjsi oddelek,
da je priskrbel stanovanja in vse drugo. Je
to vedji oddelek fasistine milice. Ker je
bil ta dan v Toplicah ravno sejem, ee je
zbrala pri vkorakanju precejSnja mnoZica
ljudi, ki so z zanimanjem opazovali pohod
Italijanske Vojske. Pred obdinsko hiSo,
kier je Ze vihrala italijanska trobojnica,
s0 se zbrali predstojniki tukajinjih uradov,
mimo katerih je Vojska defilirala. Po de-
fileju je steopil pred zbrane zastopnike ura-
dov g. podpolkovnik, katerega je domadi
Zupnik pozdravil v imenu wvseh v italijan-
skem jeziku. Po sprejemu so se vojaki raz-
§li na odrejena stanovanja ter se kmalu
pomesali med domade prebivalstvo.

Ker med domacdinj ni italijanS&ne ved&ih
ljudi, sl pad pomagajo 2 kazanjem in gesti-
kuliraniem rok. da jim morejo postreéi.
V posebnih prilikah pa se posluZujejo tudi
tolmadev, ki jih je k sreé&i nekaj v Topli-
cah. Ttalijanski vojaki se pridno ude slo-
venskih izrazov ter kupujejo po trgovinan
beleZnice, v katere zapisujejo poleg itali-
janskih tudi slovenske izraze. Cedalje veé
se pojavija tudi italijansko-slovenskih in
slovensko - italijanskih slovarjev in tudi
slovnic, da je tako medsebojno obéevanje
vedno laZje in vedno prijaznejSe.

Na policijsko urp se strogo pazi. Vst ci-
vilistj morajo biti ob 21. po novem &asu
doma. Kogar bi dobili na cesti, mu prete
neprijetne posledice.

Pred ZdraviliSkim domom, kjer je glav-

prometnih cest Buenos Airesa, ki meri v
dolZini 17 km. Predpust je Cas, ko izgubl

ma pisarna, se vije na drogu italijanska za-
stava, ki jo vsako jutro slovesno dvignejo

Dr. Fran Detela: Uéenjak
Duhovita komedija je uigala in Zela mnogo
priznanja

Po znanih komediografskih klasi¢nih
vzorcih je ustvaril spretno, tudi tehni¢no
v celem dobro zgrajeno komedijo. Posre-
¢enemu, le v dispoziciji profesorski raz-
vietenemu prvemu dejanju sledi dokaj ne-
rodno, neverjetno drugo dejanje v blazniei,
ki je sploh teZko uprizorljivo, zato pa je
tretje dejanje, odradunsi raztegmjeni za-
kljuéek, oblikovno mnajboljSe. O¢ividno je
avtor dobro poznal Moliera in Goldonija.

Tako je napisal vseskozi odrsko moéno

in Zivahno, dogodkov bogato, resnino za-
bavno, zdrav smeh izvabljajofo in z duho-
vitimi, ostro kritiénimi aforizmi, =zafrka-
cijami in smelimi paradoksi prav prikupno
osoljeno igro s pristno odrsko ucinkovitost-
jo ter z nekaterimi =zahvalnimi vlogami.
Dolgi monologi raznih oseb so kajpak ded-
8¢ina starega klasicizma.
* Predstava je bila odli¢na v skrbni, z lju-
beznijo in pieteto izvrSevani reziji dr. Br.
Krefta, ki je dosegel tudi pravilno Zivahen
in uren tempo. Dal ji je lepo opremo, Se
posebej pa igralecem in igralkam tudi ko-
stumiranje iz dobe »Uéenjakovega« rojstva
—- torej iz ¢asa okoli 1. 1900. Zlasti Zenske
tcalete so bile zares zanimive in v spomi-
nih na takratne mlade dame naravnost pri-
kupne. Tudi moski, vsi z bradami in ved&i-
noma v takozvanith »Gehrockihe¢ so nam
biM zabavna paSa za ocl

Glavno vlogo, frenologa zdravnika dr,
BlaZiéa, tra<ifnega razoéaranca, ki mu
edino zarodenka vztraja v zvestobi in veri
v njegovo pamet, je imenitno poosebljal
Jan, ki ima zaslugo, da je igra ponovno
docela uspela.

Izvrsten tip je ustvaril Cesar z orig
nim trgoveem, poleg niega se je bolj z Zi-
vahno zgovorno igro kakor z besedilom od-
likovala Nablocka kot trgovCeva Zena, pa
Sim¢iceva kot njena ljubka hdi.

Vse priznanje gre DanesSu za ustvaritev
lopovskega hinavca Jakoba, BlaZicevega
slugo, Presetniku za kocijaza, PeCku za
ravnatelja blaznice, Plutu za tatinskega
blagajnika in Galetu za odvetnika. Vsi so
zgledno oznaéevali svoje osebe. Tu pa je 3e
Vida Juvanova, izvrstna hisna Lojzka, In
konéno Kaukler kot policaj, nekoliko ka-
rikiran.

Obéinstvo se je prav dobro zabavalo,
kakor je kazalo neprestano smejanje, in je
igra vidno vZgala. Bilo je prav obilo plo-
skanja, gledalisCe pa polno. Fr. G.

inal-

ob igranju polkovne godbe in faSistidnem
pozdravu zastavi in jo zopet vsak vecer na
enak nadin snamejo. Lepo slovesnost do-
madini z zanimanjem opazujejo.

Tudi kopeli v termalni vodi se italijanski
vojaki pridno posluZujejo in jim gre kopa-
lifka uprava zelo na roke. Kakor slifimo,
se bodo v prihodnjih dneh posluZili kopa-
nja tudi vojaki iz blizZnjih posadk ter se
mudili nekaj dni v zdravilis¢u.

- - Y
Nase gledalisce
DRAMA
Zacletek ob 19. uri
Ponedeljek, 19.: Zaprto.
Torek, 20.: Uenjak. Red A.
Sreda 21.: Ué&enjak. Red Sreda.
Cetrtek, 22.: ob 15. uri: Mali lord. Izven.
Globoko zni%ane cene od 14 din navzdol.

— Ob 19. uri: Kovarstvo in ljubezen. Izven.
ZniZane cene od 20 din navzdol

*

Delo domadega pisatelja Detela, »UCE-
NJAK¢ je vesela in duhovita satira. Vse-
binsko obravnava mehani¢no pojmovanje
in uporabljanje frenolog? _@cek:l je znanost,
s pomod¢jo katere je mo po obliki ¢lo-
ve3ke lobanje dolocevati ¢lovekovo abnor-
malnost ali normalnost. Psihiater dr Blazic,
ki zastopa to teorijo je osrednja figura te
zabavne igre, v kateri povzrom]o razli¢ni
zapletljaji mnogo komi&nih prizorov.

OPERA
Zadetek ob 19. url
Ponedeljek, 19.: zaprto.
Torek, 20.: Ples v maskah. Red Torek.
Sreda, 21.: Baletni veder. Red Premierski.

Getrtek 22.: ob 15. uri: Princeska in zmaj.
Mladinska opereta. Izven. Globoko zniZa-
ne cene od 24 din navzdol. — Ob 19, uri:
Seviljski brivec. Red Cetrtek.

Clerre Mael:

In pri tem se je zelo globoko poklonil Jeanni in
ji podal roko v slovo.

Po tem obisku je ostal Romainu oblaek na &elu.

Odkrito refeno, prav ni¢ vet se ni jezil na Me-
jana, vedoé&, da srefa njegovega doma ni vel
Zena po Reneu, kajti Rene nikoli ni-bil bojevit.

Ni pa bil tudi pomirjen, ko je razmifljal o du-
Sevnem stanju svoje Zene. Domneval je, da je rana
v Jeanninem srcu pri vsej njeni dobri volji 3e
vedno manj zaceljena od rane, ki jo je on imel v
prestreljenih prsih.

Njegova bojazen je vzbudila nenadno zadrego,
ki jo je opazil v Jeanninih potezah, ko je vstopila
in opazila Renea pri njegovi postelji. Naj bo kar
koli, ta dvom je zadostoval, da je uni&il radost, ki
je Ze ve¢ dni kraljevala v Romainovem sreu in gri-
zote sumnilenje, Zgota ljubosumnost se je oglasila
v njem z ve&jo silo nego prej. Zadutil:-je novo bo-
lest.

Ta &as se je pnbhiala ura odhoda. Nestrpno
Zakajo&i mladi Zeni je zdravnik dovolil prevoz ra-
njenca na njegov dom. Vsa vesela je Jeanne pove-
dala moZu, da je Ze vse ukrenila, da ga bo voinja
&m manj utrudila.

Zahvalil se ji je za njeno skrb, toda dvomov se

ni mogel otresti.

Mar ni bila to gnusna komedija, ki jo je igrala z
njim, da bi ga laZje varala?

Mlada gospa je vzorno vse pnpravﬂa.

Narotila je Sirok voz na dobrih proZinah. Dva
streZznika sta prenesla ranjenca na nosilnici. Po-
stavila sta jo v-voz in tudi Jeanne je vstopila vanj
&eprav se je voz iz bolnice do kolodvora mo¢no gu-
gal. Hermina je &akala na kolodvoru.

Previdno so odnesli ranjenega Romaina v spalni
vagon s tremi sede%i in mladi dami sta sedli kraj
njega.

VoZnja je bila dolga, &eprav sc se peljali 2 brzo-
vliakom.

Po trideseturni voZnji v hladnem meglenem po-
poldnevu so kon&no odnesli Romaina iz vlaka in ga
prepeljali na njegov dom v Lorientu. Nekaj dni so
dobro kurili v njegovi sobi, kajti v primeri s pri-
jetno toploto na Sredozemskem morju je bila na
severu v Bretagni Ze ob¢utljiva zima; bil je decem-
ber in brila je ostra burja.

Ranjenec je bil zopet pod lastno streho, kar je
zelo blagodejno vplivalo nanj. Skrbna nega ni mo-
gla ostati brez ugodnih posledic. Videl je jasno, da
so to znaki ljubezni.

Ozirajo& se po sobi, ki jo je bila dala Jeanne na
novo opremiti, je zadutil v srcu otrofko radost.
Obenem se je pa jezil na svojo Zeno, da je vse tako
fbnouredﬂnmgastunpmﬁwvivomn-

In &m bolj se ‘orﬂpmﬁmu&iljuhmmom,
tanglobljeaejeujedahholutvnjmm

Straine muke so to, kadar se du§a upira zdravi
pameti, kadar zavraéa tehtne dokaze in kréevito
vztraja v svoji bolesti.

se ni mogel otresti bremena moretega
nezaupanja.

Cim bolj zdravega se je pokutil, tem huji so bili
njegovi dvomi.

Ko je mogel zopet vstati in ko je poskuZal delati
prve korake, je bil tako izérpan in slab, da je bil
prisiljen prositi za pomoé&, ki mu jo je Zena z neZno
roko radevolje nudila. In leZefe ji je bilo toliko
na njegovem okrevanju, da nikomur ni zaupala
negovanja ranjenca, temve® je neprestano sama
bedela nad njim.

Le izjemoma je dovolila, da je bivi mornar mi-
Sicastih rok pomagal dvigniti ranjenca ali pa pre-
nesti ga. Toda vsako njegovo kretnjo je spremljala
s strahom, da bi krepke mornarjeve roke ne rav-
imlepteve&nmlminnepovzroéaleran]encubo-

AtoieRomainljezllo.NJenaskrbnanegain

vrota ljubezen sta ga razburjali. Zopet se je ogla-'

silo v njem Igole nezaupanje, njegov strupeni dih
mu je slikal vse Zenino poletje v najslab%i lu&i. Se

hitreje od mo&i so se mu 2al vradale teZke misli in

I

zaupanje jo je zelo bolelo Dobro se je zavedala,
kako globoko je rana, ki jo je bila zadala Romai-
novemu srcu. Razumela je, da so poleg telesnih
muk tudi duSevne in da se izgubljeno zaupanje
ne da v enem dnevu zopet pridobiti. Pogosto je
potrebno za to veé let.

Ni pa izgubila upanja. Lotila se je napornega
dela. Na vsak nadin je hotela zmagati in do izér-
panosti sil Zrtvovati svoje Zivljenje nalogi, ki se
Se niso bile pokazale njene zadovoljive posledice.

Ta &as se je pa Romainu polagoma vra&alo
zdravje. V januarju je lahko Ze brez pomoé&i svoje
Zene hodil, v februarju, ko ni bilo ve¢ tako mrzlo,
je bil Ze na prvih izprehodih v naravi. Pomlad
mu je prinesla popolno okrevanje.

Doma je 3lo Ze zopet vse svojo staro pot.

Zaman je Jeanne upala, da se bodo &ustva nje-
nega moZa izpremenila, in brez godrnjanja se je
slednji¢ udala v svojo usodo.

Skrita bolest ji je razjedala srce. Morda so bile
to pritajene solze, ki so tako pekle Jeanno v srcu.

Zdelo .se je, da Romain ni videl, kaJ se godi
okrog njega. Sicer pa ‘ni bilo éuda saj je imel
dovolj svojih misli.

Nastopilo je bilo Ze lepo poletje, in za&elo se je
letovidko vrvenje. Razkosje in eleganca sta se bila
povrnila v Port Louis. Hote® pokazati se kavalirja,
je Romain predlagal svoji Zeni, da bi se preselila
tja kakor v prvem letu njunega zakonskega Ziv-
ljenja. Jeanne je pa ta predlog prijazno odklonila.
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